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Pirmasis / Front Cover
Vyskupas Motiejus Valan&ius, 1801 - 1875.

Si ir kitos nuotraukos, lie¢iancios vysk. Va-
lanéiy, iSskyrus dedikuota foto kopija 7 psl.,
yra gautos i§ Daumanto Cibo foto archyvo.

Daugiau apie vysk. Valanéiy — teksto 3 -

7 puslapiuose.

COMPARISON, HISTORIC AND RELIGIONS

—~

® The Lithuanian mnation, predominantly
Catholic since the 13th century, has lived
through many generations when in the face of
temporal adve:sities it turned to religion for
its strength and survival. Stripped of statehood
of political leadership, it confided in its spiritual
leaders, the princes of its Church. The ducal
houses of the Radvilas have provided a noted
Ca dinal and of Giedraitis another famous Bi-
shop Merkelis.

The most eminent of the spiritual leaders,
Bishop Motiejus Valanéius of Samogitia (1801-
1875), of humble, country parentage, appeared
at the gloomiest period of Lithuanian history.
After the total partition of Lithuania in the 1790,
under the Russian Tsars, he was ordained in
St. Petersburg (1850) to faithfully console his
flocks of Samogitia while the country was being
deprived of even schools and literature in its
only language. Fighters for freedom, from Kos-
ciuSka and on, had been driven away into ban-
ishment. Their renewed attempts of insurgence
were stamped out with vindictiveness (1831,
1863).

Bishop M. Valanc¢ius succeeded in saving his
countrymen from mnational obliteration. “He
brought them back to literacy”, as a modern
poet put it; he organized a superb crusade a-
gainst alcoholism which in one single year
checked the devastating effects of drinking in
misery. Most of the subsequent three generations
of Lithuanian renaissence leaders over the last
100 years, pride themselves of being the legates
of Bishop M. Valancius.

Books printed by the following revivers of
Lithuanian culture, religion — were now coming
back to the country in its own language but from
abroad. Ten of thousands of copies of the works
of Bishop M. Valancius were printed alone in
America.

— — — — A fresh historical look into the
merits of the Great Bishop of Samogitia is
given in the Lithuanian materials of this issue,
by a namesake of the 19th century leader, by
Dr. Grigas Valanc¢ius (b. 1906), a prominent
leader in Lith. academic life, journalism, poli-
tics, education, — and since WW II an active
fighter for Lithuanian affairs, from abroad, ac-
tive in USA since 1949.

PASKUTINIS PSL. / BACK COVER

Si didziulé lenta, garsinanti pave-gta Lietuva,
buvo iSkabinta prie greitkelio 1S75 Daytono
priemiestyje visa ménesj. Tai padaryta Lietuvos
Nepriklausomybés Sventés — Vasario 16 — pro-
ga. Lenta paritpinta ir iSkabinta Dayton, Ohio,
Lietuviyu kultiros komiteto pastangomis. (Misuy
redakecijai foto nuotrauka atsiunté kun. V. Ka-
tarskis.)

® This huge wayside billboa:d on a freeway
outside Dayton, Ohio, was set up for a month on
Lithuania’s Independence Day, February 16th,
to testify to the country’s present occupational
status




Kongrsm. Ed. J. Derwinski ir dr. K Bobelis ant
Kapitoliaus laipty. Kongresmanas E. Derwins-
ki pristaté pabaltieciy delegacija prezidentui
G. Fordui vasario 27 d.

Congressman Ed J. Derwinski, who presented
Baltic delegation to President Ford, and spokes-
man of the delegates, Dr. K. Bobelis, on the
stairs of the Capitol.

Vasario 27 d. ]J.A. V-biy prezidentas
Gerald Fordas priémé pabaltiediu delegaci-
ja, kurioj lietuviams atstovavo dr. Kazys Bo-
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Pabaltieciy delegacija pas JAV prezidenta Ge
rald R. Forda vasario 27 d. I1s kairés: kongrsm.
Edw. J Derwinski, ALT pi m. dr K Bobelis,
vicepirmininkai: dr. K. Sidlauskas, T. Blinstru-
bas; latviai: V. Ko sts, dr. I. Spilners, T. Rieks-

0

tins; estai: |. rleer, M. Simonson ir M. Koiva.

@® The delegates of Lithuania, Latvia and Es-
tonia at the White House with Congressman
E. J. Derwinski who p.esented them to Presi-
dent Ford on Febr. 27.

PREZIDENTAS FORDAS PRIIMA PABALTIECIU DELEGACIJA

belis, Teodoras Blinstrubas ir dr. Kazys
Sidlauskas.
Delegacija pristate Kongreso atstovas

Edward Derwinski, pareiksdamas, kad pa-
baltieciai (lietuviai, latviai ir estai) ryztingai
kovoja uz zmoniu teises ir laisve.
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Amerikos Lietuviy Taryba priémimo me-
tu visu pabaltie¢iu vardu jteiké prezidentui
memoranduma, kuriame dékojama JAV pre-
zidentui uz Sov. Sajungos okupacijos nepri-
pazinima; kur prasoma paveikti JAV istai-
gas, kad Europos Saugumo konferencijoje
Amerika nepriimty soviety siulymu Euro-
pos sieny klausimu. dékcjama uz Radio Li-
berty programas; patikinama, kad pabal-
tie¢iai remia prezidento uzsienio politika,
ypa¢ pagalba mazosioms valstybéms, kad jos
pajégtu atsispirti bolSevizmui.

Prezidentas G. Fordas pareiskimus priémé,
padékojo, sveikino delegacijos narius ir su
jais kelius kartus nusifotografavo. “A$§ pa-
darysiu visa, kad Pabaltijo krastai nebuty
pripazinti Soviety Sajungos dalimi”, pasakeé
prezidentas. Su delegacijos nariais jis buvo
labai malonus, draugiskas, nuoSirdus. Au-
diencija truko apie 25 minutes. Lietuviy de-
legacija, atsisveikindama, jteiké prezidentui
dovana — dailininko Pauliaus Augiaus kury-
bos monografija.

Priémimas buvo Oval kabinete; tai pirmas
pabaltie¢iy priémimas Baltuosiuose Ramuo-
se nuo 1962 mety, kai prez. J. F. Kennedy
buvo priémes pabaltie¢iu delegacija.

Plac¢iau apie priémima delegacija padaré
pranesima Chicagos liet. spaudos atstovams.

ALT-bos delegacija su prez. G. R. Fordu. I3 k.:
ALT vicepirm. — dr K. Sidlauskas ir T. B'ins-
trubas, prez. Gerald R. Ford, ALT pirmininkas
dr. K. Bobelis, kalbéjes delegacijos vardu.

® The Lithuanian members of the Baltic
leaders of the American Lith. Council, Inc.,
during their reception by President G. Ford.
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Vienokiy ar kitokiy sukakéiy datomis tu-
rime progos atsigrizti j praeitj, prisiminti
istorijos faktus, pamedituoti, juos jvertinti ir
pritaikyti savajai dienai. Esame mineéjg su-
kakéiy, kurios dideliy pédsaky paliko musy
visuomeniniame gyvenime. Pasiekta dvasi-
niy laimejimy, kurie atsiliepia iki $iy dieny,
pastatyta medzZiaginiy paminkly, kurie ir
Siandieng tebestovi (jei okuvantas nenugrio-
vé ir nesunaikino).

Viena i$ labiausiai atZymety sukakdiy, pa-
vyzdziui, galety bati Vytauto DidZiojo su-
kaktis, nubangavusi per visqa Lietuvq ir j vals-
tybeés bei Zmoniuy gyvenima inesusi daug zy-
miy (Metai — paskelbti Vytauto D. metais,
universitetas pavadintas Vytauto D. un-tu
ir t.t.). .Gerai atsimename ir kitas, kaip
kriks¢ionybes jvedimo Lietuvoje, spaudos
draudimo ir jo panaikinimo, Vilniaus un-to
isteigimo, nekalbant jau apie valstybés at-
statymo sukaktj, tapusig kiekvieny mety
sventa tradicija. Ne tik atmintyje, bet ir gy-
venime yra davusios daug pozityvaus ir eilé
asmeniniy sukakdiy, kaip Maironio, Vaiz-
ganto, Donelaicdio ir kt.

Sie metai atZymimi dviem — vyskupo Va-
lanciaus simto mety nuo mirties ir M. K.
Ciurlionio $imto mety nuo gimimo — sukak-
timis. Lietuvoje visas akcentas nukeliamas
i Ciurlionj; iseivijoje daugiau i Valanciy,
nors ir ¢ia Ciurlionis kaip spaudoje, taip ir
gyvenime eina beveik lygiagreciai, kai tuo
tarpu Lietuvoje Valanciaus sukaktis nutyli-
ma. Ir kaiv uzsiminti, kad didele vyskupo
veiklos dalis, ypaé tautiskoji ir lietuviskoji,
nukreipta pries okuvanta rusg; net ir blai-
vybés draugijy steigimas vysk. Valanciaus
darbuose buvo dalis lietuviskosios tautinés
kovos pries carg ir jo valdininkus. Leidimas
rasty ir jyu spausdinimas uZsienyje, parapi-
nés mokyklos ir bendrai lietuviy Svietimas
buvo anaiptol nepakeliui su rusiskyjy dinau-
ninky keslais Lietuva laikyti smarkiai jkau-
Susig, beraste ir tuo budu lengviau pasi-
duodandia rusifikacijai, $alandiq kataliky ti-
kejimui.

Nickas negindija, kad vysk. Valandiaus $a-
kotos asmenybés veikla ir jtaka uzdeéjo visam
XIX §. Zyme. Bet nesunku jmatyti jo jtakos
ir sekancdiame Simtmetyje. Jeigu ji palyginsi-
me su milZinisku medziu, Sakomis aprepusiu
visg Lietuvos vadange, o Saknimis — lietu-
viskaja Zeme, tai kiti jo meto ir gyvene bei
darbavesi vo jo, tebus buve tik atskiros Sa-
kos-Sakeles, saknys-Sakenles, nusitese ki
pat Siy dieny gyvenimo, kuriame esame mes,
povalandinés generacijos dalyviai.

Sia proga pravartu pazvelgti placiau i po-
valandines generacijas, kaip jas pristato dr. J.
Eretas ir interpretuoja dr. G. Valanlius.

+

Povalancincs gencracijos
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POVALANCINES GENERACIJOS

I musy kultarininky darbus ir jnasus isto-
rijos bégyje zvelgiant istorijografo akimis,
pravartu but istorija dalinti generacijomis.
Taip yra padares prof. J. Eretas savo socio-
loginéje studijoje, kuria mes butume linke
vadinti kriks$cioniskai kultaristorine.

Pirmojoje povalancinés generacijos lente-
léje Eretas sumini 36 pavardes, i§ kuriy ne
dvasininkai téra tik trys: Petras Kriaucianas
(1850-1916), Juozas Naujalis (1869-1934 ir
Marija Peckauskaite (1878-1930). Daugiau
kaip visa generacija vyresnis Valancius uz
padius seniausius (Balvocius-Gerutis, 1842-
1915, Gimzauskas, 1844-1897, ir Jaunius,
1849-1908) dia su jais, zinoma, nerikiuotinas.
Jis pasilieka vartais, pro kuriuos tos vélesnés
generacijos ateina j krikS¢ioniskosios lietu-
viy kulturos istorija. Abiejose dalyse yra
vardy, kurie galéty ten ir nebuti, ir néra var-
dy, kuriem derétu bati labiau kaip daliai is-
vardintyjy.

IS lentelés (desinéje grafoje) suzinome,
kad trys garsieji — Jakstas (1860-1938), Ka-
revidius (1861-1945) ir Maironis (1862-1932)
— buvo jau gimnazis¢iokai Valandiaus mir-
ties metais, o Staugaitis (1866-1943), Dedé
Atanazas-Pakalniskis (1866-1932) tebelankeé
pradzios mokykla, gi Tumas-Vaizgantas tur-
bat pradéjo tik slebizavoti ir poteriy moky-
tis (1869-1933) Vargu dar apie mokymasi ir
kokj skaityma galvojo penkiametis Gustaitis
(1870-1927), dar maziau busimieji didieji tuo
laiku keturmediai Jurgis Matulaitis (1871-
1927) ir A. Milukas (1871-1943); trimeciai
buvo Lindé-Dobilas (1872-1934), |. Totorai-
tis (1872-1941), vysk. Budys (1872-1951) ir
K. Saulys (1872-1964); dvimediai — A. Alek-
na (1873-1930) ir Skvireckas (1873-1941).
Lyg kokia simboli$ka reik$me turéty busimo
Panevézio vyskupo Paltaroko (1875-1958) gi-
mimas Valanciaus mirties metais.

Metais kitais veliau gimé S. Sulté (1876-
1920) ir Satrijos Ragana (M. Peckauskaite);
prie pastarosios, vienintelés moters pirmoje
chronologinés lentelés dalyje studijos auto-

rius jraso Leono XIII (1878-1903) jsipopie-
ziavima. Beje, sio popieziaus mirties metai
padaromi antrosios povalancinés generacijos
gimimo mety riba, kuri (mums atrodo) tik
schematiskai, nebutinai organiskai uzdaro
lentele antrajai generacijai.

Antrosios generacijos chronologija Eretas
pradeda F. Kemesiu (1879-1954) ir Motina
Marija, pirmaja kazimierie¢iy vienuoliy vy-
vyresnigja K. Kaupaite (1880-1940). “Ausros”
pasirodymo ir Paliulionio jsivyskupavimo Ze-
maiciuose (1883) metais ir kelerius metus vé-
liau gimsta eilé svarbiy asmenu lietuviy ka-
taliky istorijai: filos. prof. Kuraitis, (1883-
1964 ), poetas Vaitkus (1883-1974), ark. Rei-
nys (1884-1953?), B. Césnys (1884-1944), ir
tuojau i$ eilés, gime 1885: Krupavidius (m.
1970), Stulginskis (1970), V. Jurgutis (1966),
gime 1886: Salkauskis (1941) ir V. Dovydai-
tis (1942). Po mazos petraukos gimsta Bis-
tras (1890-1971), prel. Juras (1891), Galdi-
kiené (1891), L. Simutis (1892), V. Endziu.
laitis (1893-1918), Pakstas (1893-1960), My-
kolaitis-Putinas (1894-1967). I laikmetj tarp
“Apzvalgos” sustojimo bei “Tévynés Sargo”
pasirodymo 1896 m. ir Leono XIII mirties
1903 m. reikia stipriai jterpti nuopelninga
patj studijos autoriy J. Ereta (g. 1896) Salia
jo isvardytu poros motery visuomenininkiu—
BaksyteKarveliené, Paliulyté-Ladygiené (dia
irikiuotina neatidziai praleista O. Labanaus-
kaité, g. 1901), poros jau minéty kultirinin-
kiy ir keliolikos visuomenininky vyry bei
vienu kitu kultarininku, kuriais autorius
(musy nepasitenkinimui) baigia savo chro-
nologine lentele.

Pirmaja povalancine generacija ]J. Ere-
tas apraSo ir svarsto musy tikslui priimtinu
ir naudingu budu. Tadiau su antraja pova-
lan¢ine generacija ir su uzuominomis apie
tokia treciaja generacija dalykai pasikeicia.
Antroji chronologinés lentelés dalis uzgozta
dvasininkais ir visuomenininkais, pasigendi
valancisky menininky, mokslininky ir apskri-
tai kultarininku. Chronologijos uzbaigimas
Rugyte, Jonuskaite, Luasiu, aplenkus tais pat
metais gimusius stambaus kalibro kultari-

Nukelta j sekantj puslapj
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POVALANCINES GENERACIJOS...
Atkelta is 3 psl.

ninkus Keliuotj, Griniy (abu gime 1902) ir
Brazaitj (g. 1903), $ia generacija daro spra-
gota kultaristoriskai. Jei didesnis démesys
but skirtas krik$¢ioniskam raSytojui-poetui
ir mokslininkui-filosofui, autorius nebut nu-
sidéjes savo tariamai sociologiniam metodui,
tik trumpais penkeriais metais (nuo 1903 m.
iki 1908 gimimo mety) pailgindamas arba
pajaunindamas vadingmajq antrgjg povalan-
c¢ing generacijg. Toje vienoje penkeriu mety
gijoje jis but rades labai dideli derliy Svie-
siu vardy muasy krik$c¢ioniskosios kultaros
istorijoj. Stai tik vienas kitas greitosiomis at-
simintas ar ne Sauniai papuostu visa véles-
niyju valanc¢ininky burj: Aistis (1904-1974),
Lipnianas (1905-1945), Barzdukas, Gliauda,
Celiesius, Vaiciulaitis (g. 1906), Brazdzionis,
Prunskis (1907) ir visa plejada “valanciuky”,
gimusiy 1908: Ivinskis, Maceina, Yla, Da-
musis, Tulauskaité, Bagdanavidius. Tai bent
valanc¢ininky armija, kuri dar gausiau papil-
pildyty, jei eilés nenutrauktume iki gyvena-
muyjy laiky.

Povalancinj laikotarpj, mazdaug nuo 1890
m. iki I-jo pasaul. karo, Eretas vadina rytie-
tiskumu nusikratymo ir 1918 — 1936 mety
laikotarpj — j Vakary pasaulj jaugimo lai-
kotarpiu. Pirmajj perijoda jis dar padalina i
du puslaikius: I-ji — “Tévynés Sargo”
(1896-1904) arba wvaiZganting ir II-ji —
— “Draugijos” (1907-1915) arba jakstinj pus-
laikj. Abu puslaikiai, liaudziai skiriama spau-
da su 2000 prenumeratoriy ir miestelénui in-
teligentui bei dvasininkui skiriama “Drau-
gija” skaitytoju dominuojami ir vadovauja-
mi stipriai lietuviskai apsisprendusiuy ir ak-
tyviyg kunigy: gyvo ir judraus entuziasto ju-
dintojo Tumo ir $alto protininko, kabineti-
nio sunkiasvorio Jaksto. (Na, tai kas, kad
abu, ir tarp abieju papildanciai besimaisan-
tis Bucys — visi trys mazangiai... Aiman,
teduoda likimas Lietuvai daugiau tokiy ma-
ziuky!).

Zymiausiu lietuvisko rasto darbu jaksti-
niame puslaiky reikia laikyti Skvirecko Sv.
Rasto vertimg ] lietuviy kalba, kuris parei-
kalavo viso pus$imcio mety laiko, atseit, re-
kordinio masto vieno zmogaus darbas pa-
naudoto laiko atzvilgiu.

Vakarietiskajam Lietuvos perijodui tona
ir dvasia davé du vakariniai universitetai —
Louvain ir Fribourg — ir dvi Leono XIII en-
ciklikos — Aeterni Patris, 1879, ir Rerum
Novarum, 1891. Pastarasis parijodas taip pat
turi du puslaikius: 1917-1926 mety tarpa su
politisku krik$c¢ioniy demokraty vadu Kru-
pavi¢ium ir dvasiniu marsalu arkiv. Matu-
lai¢iu, trigubai nuopelningu religiniu vadu
(Vilniaus vyskupas taikintojas ir kankinys
1918-1925; Marijonuy vienuolijos atgaivinto-
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jas; ir Lietuvos Baznytinés Provincijos jku-
réjas kaip pop. Pijaus XI vietininkas). Ant-
rajame $io perijodo puslaiky politiniai akty-
vistai su Krupavi¢ium ir krupavic¢ininkais
nustumiami nuo politinio darbo scenos, bet
kultarininkai su Salkauskiu, Dovydaiciu, Ku-
rai¢iu ir Pak$tu bei Keliuodiu su jo “Nau-
jaja Romuva” uzsimojo ir i$varo labai placia
kultarinio darbo vaga. Katalikiskasis Teolo-
gijos-Filosofijos fakultetas, zurnalai “Zidi-
nys”’, "Tiesos Kelias” “N. Vaidiluté” ir do-
vydaitiniai mokslo kvartalininkai (“Logos”,
”Kosmos™ ir “Soter”), taip pat Lietuviy Ka-
taliky Mokslo Akademijos “Suvaziavimo
Darbai”, o ir episkopato oficialiai jsteigtas,
tik neatidarytas, Kataliky Universitetas, vi-
sus juos j viena daikta sutelkus, iSvaré milzi-
niSka darbo bara, nors ir nepalankiy aplin-
kybiy spaudziami.

rakarietiSkam kataliky

Stambiu stimulu

Keletas i§ autoriaus rasinyje minimu povalan-
¢inés kartos didziuju: Maironis, Vaizgantas, A.
Jakstas, S. Salkauskis, Pr. Dovydaitis.

aktyvizmui buvo nauja kultarpolitiné jauny-
ju intelektualy organiskos valstybés progra-
ma ir krikS¢ioniskosios demokratijos naujo
dienrasc¢io “XX Amzius’ uzgimimas su nau-
jais daug zadanciais “plunksnuodiais”. Su vi-
su tuo gimé trecioji povalancineé generacija
Lietuvoj, kuri labai stipriu zingsniu prade-
jo zygiuoti dar laisvamety ir tebezygiuoja
iSeiviskoje Lietuvoje.

Sj skyrelj, nelabai pateisinamai trumpinta
ir pernelyg sutraukta, tur but tikty uzbaigti
vyskupo Pranciskaus Petro Buacio, musy di-
dziojo apologeto ir vieno i§ tipiskiausiy va-
lanc¢ininky citata: “Ne katalikiskosios Lietu-
vos, bet visos musuy tautos patriarchas buvo
ir yra vyskupas Valanc¢ius”.




Vyskupo Motiejaus Valanciaus
100 mety nuo mirties sukaktuvems

EFragmentai is knygos

ey

Zcmaiciu Didysis

Or. Gr. Valandius, Los Angeles

I. Fortunatas ir antra dirmavoné

II. Vizitas carui Mikalojui I.jam 1850 m.

[TI. Snipai, vardinés ir caro mirtis

1828-ji metai Valan¢iui buvo visokeriopai
reik§mingi, atZymétini net penkiais svarbiais
jo gyvenimo jvykiais: baigé Vilniaus Vyr.
Seminarija, buvo j$ventintas i kunigus Vil-
niaus katedroje, gavo teologijos magistro
laipsnj, pradéjo pirmaja tarnyba — eiti ka-
peliono ir mokytojo pareigas gudiskame
Moziriaus apskrities mieste ir pacioj ty me-
ty pabaigoj, 76 metus sulaukes, miré jo myli-
mas tévas. Sioj vietoj jterptina, kad su savo
artimiausiais vyskupas Motiejus neturéjo
daug dziaugsmo, nes ankstyvai ju neteko,
né vienas broliy, nei seseru septyniasdesim-
ties nesulauké, kaip abu tévai ir jis pats. IS
imtj sudaro tik jo motina, kuri keliolika me-
ty pas ji Varniuose gyveno ir miré 1859 me-
tais, sulaukusi net 90 mety be dvieju meéne-
siy ir pergyvenusi puse savo vaiky, ju tarpe
tais pat metais mirusj suny bernardiny téva
Julijong Mykola. Motiejaus motina buvo net
18 metu jaunesné uz jo téva, ir, kai $is mire,
ji tebebuvo dar nesena 58 mety moteris. Kas
prie vyskupo, ir anksc¢iau rektoriaus, stalo
besédéjo, o jo motina ir ilgametis tarnas For-
tunatas visad sédéjo. Pastarasis lydéjo vysku-
pa ir j vienintele jo kelione uzsienin, i Kar-
lovy Vara (Karlsbad) gydytis nepilnus me-
tus prie§ mirti. Juodu myléjosi kaip broliai,
o ir Fortunato istikimybé buvo savo ponui
neribota. Karta tarnas sedosi valgyti prie
stalo purvinais batais, nes rudenj Varniy
purvas buvo tikrai vos iSbrendamas. Vysku-
pui ji subarus, $is atsikirto, kokia esanti
prasmé batus iSvis valyti, jei vos tik laukan
i8€jus, jie vel susipurvina. Kita dieng vysku-
pas per pietus atémé i$ jo Sauksta, girdi, kam
tau valgyti, nes gi uz poros valandy tu vel
iSalksi. Fortunatas nuo to laiko visada batus
valési.

Sis epozodélis labai budingai parodo vys-
kupo paprastuma, draugiskuma, demokra-
tiSkuma ir humora. Zemaitijos klebonijose
nepersenai galéjai prisiklausyti aibes pana-
iy anekdotiniy istorijeliy apie ji. Mano teé-
viskénas senukas Gorainis i§ Zem. Kalvarijos
mégdavo pasakoti, kaip vyskupas Motiejus
ji antrukart “padirmavojes”. Vietinis kuni-
gas ji, tuomet dar septyniolikametj bernio-
ka, siuntes pés¢ia Kaunan pas vyskupa lietu-
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visky knygeliuy parnesti. Apie 250 kilemetry
atstuma nuspaudes per pusketvirtos dienos.
Kaune drozes tiesiai i vyskupo ramus. Ko-
ridoriuje sutikes senyva ir visai paprasta-ne-
praSmatny kuniga, pabudiaves jam ranka
ir garsiai pasipasak ojes jam visa savo reika-
la, prasydamas nuvesti pas vyskupa. Tas se-
nas ir nepra$matnus kunigas ciupes ji uz
pazasties, isitempé savo kabinetan, kryziais-
paveikslais-knygom prikrauta, timpteléjo ji
uz apykaklés ir paklausé, ar esu dirmavotas
(konfirmuotas). Gorauniuks atsakes, esmi,
kunigeli, ka gi darysiu nebuves, jo mylesta
vyskupélis Maciej Wolonczewskis pries ke-
lerius metus tai padares. Senas-nepra$mat-
nus kunigas tvosteléjo jam antausin ir sako,
girdi, vyskups tave negerai padirmavojes,
sutvirtings ji antrukart. Po to smarkiai isba-

Vyskupo sostas Varniu katedroje.
® The Bishop’s throne at the Cathedral of

Varniai, Samogitia.

Vyskupas Motiejus Valancius.

® Bishop Motiejus Valanciws (1801 — 1875).

ré deél neatsargumo ir pergarsiai apie kny-
geles kalbéjimo kam nereikia girdint. Po to
buves labai rapestingai ir téviskai geras jam.
Virtuvén pats nuvedé pavalgydinti, liepes
pailséti, paguléti ir apsitvarstyti “puslém su-
griuaztas” kojas, ir bent per miestelius griz-
ti tik naktimis su maiSeliu knygy, kuriy jam
pats prikroves. Tokia tai buvusi kalvarigkio
Gorainio, paprasto zmogelio, pazintis su
vyskupu Motiejum.

“Pastabose pacdiam sau” aprases jo garbei
daromus pietus bei priémimus Petrapilio
Dvasinés Akademijos ramuose ir kitur, Va-
lanc¢ius daugiausia démesio skiria tam, kaip
reaguoja ir kokie jo atzvilgiu yra rusai, ypa-
tingai pats caras. Vysk. Motiejy stebinte
nustebino ypatingai didelis caro ir kity auks-
ty Petrapilio pareiginy démesys jo asme-
niui. Caras atsiunté jam nelauktai brangiu
dovany konsekracijos proga, dar maziau
laukta staigmena buvo prane$imas, kad ca-
ras noréty asmeniskai matytis su Zemaiciy
vyskupu. Caro dovany krepSy buvo: 1000
sidabro rubliy grynais pinigais, mazdaug to-
kios pat vertés briliantinis Ziedas, puosni
vyskupiska mitra ir nepigus pastoralas. Pora
dieny palaukes po pranes$imo, Valandius nu-
vyko audiencijai i caro Ziemos Ramus. Tar-
nai vede ji per aibe kambariy ir jvedé j caro
kabineta, kuriame jis buvo pats vienas. Pa-
duodamas ranka, paklausé, kame ji pirma
karta mates. 1844 metais Dvasinéje Akade-
mijoje buvau Juasuy Didenybei pristatytas
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kaip profesorius, paskui buvau Varniy semi-
narijos rektorius ir po to Tamstos teikimu
esu vyskupas, uz tai Jusu Didenybei dékoju.
To nereikia, atsaké caras. Mums patinka, jog
radome zmoniy, kuriais galima pasikliauti.
Kaip caro valdininkai apie Valan¢iy bebu-
ty galvoje, yra aisku, kad padiam carui jis
buvo perstatytas kaip patikimas asmuo.
Gausios dovanos naujam vyskupui ir asme-
niné audiencija aiSkiai tai liudijo. Ar ilgai
buvote Akademijoje? — buvo antras caro
klausimas Valanc¢iui. Penkerius metus, Jusy
Didenybe, atsaké vyskupas. Krastas, kur gy-
veni, toliau tesé caras, patiria daug pikto i$
kaimyninés svetimos valstybés. Paslapéiomis
eina uz sienos ne karta esti baudziami, ne-
tenka gyvybés ir daro nelaiminga visa savo
gimine. Tikrai, atsaké vyskupas. Ir doros
atzvilgiu daug pikto i§ to esti, nes sugauti,
norédami iSvengti pelnytos bausmes, grie-
biasi visokiy suktybiy, melagyséiu ir netik-
ru priesaiky. Tai doros atzvilgiu, atrémé ca-
ras. Man betgi labiausiai rapi, kad i mano
valstybe nejsiverztu svetimtauciu dvasia, to-
dél pavedu vyskupui, kad savo jtaka sulai-
kytute musu valdiniy vaiks$éiojima i Prusus.
Rupinsiuos, Sviesiausias pone, atsaké vys-
kupas Valandius.

Kokia zemaidiy dvasia dabartiniais lai-
kais? Paklausé caras. 1831 metais tas kras-
tas yra mums nusidéjes. Teisybé, S$viesiau-
sias viespatie. Tik Zemaiciai to nebuty pa-
dare, jei ne Lenkuose sukelti samysiai. Mu-
su dvarininkai, daugiausia vokieciai, pasekeé
lenkais. Nors man tai nepridera, taciau ga-
liu patvirtinti, kad daugiau to nepadarys,
nebent jeity svetima galybé ir jsakyty gy-
ventojams imtis ginklo. Caras trinkteléjo
ranka ] stalelj ir taré: AS svetimos galybeés
nebijau, blogesnis namy karas. Po ty zodziy
caras atsistojo ir labai mandagiai nusilenke.
Mikalojus I atsisveikindamas noréjes pabu-
¢iuoti vyskupui Valanc¢iui ranka, bet $is ne-
daves. Po audiencijos, jprastine tvarka, vysk.
Valancius buvo laukiamas pas vidaus reika-
ly ministerj ir po to pas tikybu departamen-
to direktoriy, kuriem turéjo atpasakoti pa-
sikalbéjima su caru audiencijos metu. Tuo
metu Rusijos vidaus reikaly ministeriu jau
devyneri metai buvo Perovskis ir svetimu
tikybu departamento direktorium Skripyci-
nas. Perovskio zinioje buvo gubernatoriai,
délto vysk. Valandius su juo kalbéjosi ypa-
tingai atsargiai, Svelniai ir pataikaudamas,
nes zinojo turésias ne karta su juo reikaly.
I§ Petrapilio iSvykdamas jis aplanké ji dar
karta, atseit, padaru prielanky “mandagumo”
vizita. Tokius pat vizitus iSvykdamas padaré
be metropolito Dmochovskio ir Holovinskio,
taip pat uzsienio reikaly ministeriui Nesel-
rodei. Pastarasis tame poste seédéjo labai il-
gai ir Rusijos uzsienio reikaly ministeriu i8-
buvo net 34 metus (1822-1856), ilgiau negu
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bet kuris kitas pries ji ir po jo.

Savo uzra$uose Valan¢ius mini dar kazko-
ki Bludova, kurj i§ Petrapilio iSvykdamas
taip pat aplankes. Kas tas Bludovas? Pasi-

Paminklas vysk. Valanéiui Varniuose (dabar

nugriautas).

® A monument to Bishop M. Valancius in
Varniai; it has been demolished in the mean-
while.
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Vysk. M. Valanciaus fotografijos su dedikacija
rémuose foto kopija. Originala Lietuviy k. ir Li-
teratliros muziejui Vilniuje padovanojo Jurgis
Valancius, dr. Grigo V. brolis.

® A medalion that Bishop Valancius instituted
for the act ivist non-d.inkers of his bishoprie.

rodo, kad tai buves direktorius svetimy ti-
kybu departamente, su kuriuo nominatas
Gintila gyvendamas Petrapily palaikes arti-
ma kontakta, gal ir draugyste. Vizitas Siam
asmeniui reiské arba Valanc¢iaus nora evan-
tualiems ateities jvykiams uzbégti uz akiuy—
arba pasigerinti Gintilai, arba abu dalykus.
Trumpu buvojimo Petrapily metu po kon-
sekracijos Valancius pirmiausia turéjo su-
svelninti susidariusia rusy nuotaika, sukliu-
dzius praeiti ju kandidatui Gintilai | Zemai-
¢iy vyskupus. Visos aplinkybés kalbéjo ta-
¢iau uz tai, kad rusai laiké jj jei ne ypatin-
gai patikimu bei savu zmogumi, tai tikrai
nepriesingu ir nepavojingu. Tokia reputacija
susidaryti Petrapily Valanciui $iuo metu ir
buvo pats svarbiausias dalykas. Kitaip jis
né nebuty galéjes pradéti tolimos perspek-
tyvos planavima valdant Zemaiciuy vyskupi-
ja. Pastarosios teritorija, po naujojo konkor-
dato apémusi visa Kauno gubernija, labai
padidéjo. Valancius paveldéjo ne tik visa se-
naja Medininky vyskupija, bet ir visa Auks-
taitija, 8 naujus dekanatus lig tol priklausiu-
sius Vilniaus vyskupijai. Dargi KurS$o kata-
likai buvo pavesti Zemaic¢iu vyskupo bazny-
tinei jurisdikcijai. Varniai naujo vyskupo in-
greso katedroje nebuvo bemate iStisus 47
metus, kai vysk. Juozapas Arnulfas Giedrai-
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tis tokj ingresa daré 1803 metais uzimda-
mas Zemaic¢iu vyskupo sosta. Siam 1838 m.
mirus, vyskupija net 12 mety vyskupo-or-
dinato neturéjo. Vyskupijos reikalai, kai Va-
lanc¢ius pradéjo ganytojauti, buvo nepavy-
détinoje busenoje. Ji lauké ne vienas, ir ne-
mazas, bet daug ir dideliy rupesciy.

Cia pateikiama keletas epizoduy i§ Valan-
Ciaus uzrasuy.

“Viespataujant S$viesiausiam Mikalojui I,
1853 m. prasidéjo karas, vadinamas Krymo
karu. Musy provincijomis vyriausybé, zino-
ma, nepasitikéjo. Visi provincijos pakrasciai
knibzdéjo $nipuky. Varniuose aiskus $nipas
buvo parapinés mokyklos mokytojas Beina-
rovicius; jam gi cholera mirus, tas pat pa-
reigas €jo rusy kalbos mokytojas seminari-
jos ponas Klevenskis. Kada $j pavyko Siaip
taip i§ Varniy iSginti, atsiunté kita, dar blo-
gesnj, i seminarija mokytoju — Teoftistova.
Teoftistovas, Vladimiro gubernijos popvai-
kis, buvo Petrapilyje, Pedagogikos institute.
Institutas, ji iSleisdamas j pasauli, kuo ge-
riausiai paliudijo, bet kai teko jam kitus
mokyti, pasirodé pats nieko nemokas. La-
bai meégo raSinéti jdavimus, ypac¢ vyskupo
Valanc¢iausko ir seminarijos rektoriaus kuni-
go Aleksandro Beresnevidiaus, savo vyres-
niyju. Bet, nemokédamas raSyti, kiekviena
karta gavo vazineti j Telsius ir ten ieskoti
padéjéjy, kurie moka rusiskai, ir taip skun-
dé nekaltus. Dél ty jdavimy vyskupas gavo
kelis kartus vaziuoti i Vilniy ir teisintis ka-
ro gubernatoriui generolui Elijui Bibikovui
ir slaptajai policijai. Kadangi buvo jdaviné-
jamas deél politikos dalyky, kuriais vyskupas
visiskai neuzsiimdavo, tai ir pasiteisinti ne-
buvo sunku. Be to, jdavus minétajj rektoriy,
i§ Vilniaus buvo atvaziaves i Varnius Vil-
niaus gimnazijos inspektorius Orlovas, kvo-
té klierikus i§ rusy literaturos ir raportavo
seminarija esant valdoma ne taip, kaip vy-
riausybés jsakyta. Gaves Sitokj raporta, ant-
rasis Bibikovas, vidaus reikaly ministeris,
pasalino rektoriy Beresnevi¢iy i§ tarnybos ir
apgyvendino Vilniuje. Be to, ministeris jsa-
ke, kad seminarija kas ménuo lankyty Tel-
$iu mokyklos virSininkas LukaSevidius. Lu-
kaSevidius seminarijai labai jkyréjo lankyda-
masis, nes ir uz pinigus, kuriuos kassyk ga-
vo mokeéti, nevisados galéjo turéti gera liu-
dyma. Be to, Kauno gimnazijos direktorius
Sergiejus Vasiljevas, vyriausybés jsakomas,
taip pat kvoté klierikus dukart i§ rusy da-
iyky. Pasaulie¢iy kisimasi i vyskupo mokyk-
la ganytojas gavo kesti, nes laikai buvo kri-
tiski.” (“Pastabos padiam sau,” 44 psl.).

“1855 metai. Pasauliui Zinoma, jog Siais
metais vasario 18 d. pabaigé gyvenima Svie-
siausias Mikalojus I. Kol zinia apie ta svar-
by atsitikima pasieké Varnius, atéjo ir vys-
kupo Motiejaus Valanc¢iauskio vardo diena.
Ta diena prisirinko sveciy, vyskupas su dva-
siskija nuéjo j bazny¢ia, kur po pamaldy jj
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pasveikino. Sugrjzus namo, vienas svecias
padavé jam voka i§ karo gubernatoriaus —
praneSima apie monarcho mirtj. Visi tos
naujienos nusigando; taciau vyskupas turéjo
duoti susirinkusiems sve¢iams pusry¢iy ir
piety: negi galéjo juos iSbrukti alkanus.
Ypac klierikai, nepagalvoje, senojo paprati-
mo laikydamiesi, vyskupo raides apSvieté,
vakarop iSstaté jas seminarijos vartuose. To
vyskupas né zinoti nezinojo, nes buvo sve-
Ciais uzsiémes. Tai dienai praéjus, $nipukai,
kuriy ¢ia netruko, tuoj davé Zinig vyriausy-
bei apie tuos pietus, pridédami, jog vysku-
pas pietus keéles, dziaugdamasis, kad cieso-
rius miré, del to ir seminarija buvusi iliu-

Vysk. Valanciaus Blaivybés dr-jos medalikélis.
Vienoj puséj jrasas: Per Tawa uztarima isztu-
resma iki gala, kitoj puséj:Atminimas ivedima
blaiwistes.

@ A madalion that Bishop Valanc¢ius instituted
for the activist non-drinkers of his bishoprie.

minuota. Stai ir vél nauja béda! Neilgai tru-
kus atvaziavo zandary pulkininkas i$tirti,
kaip ten buvo buve; paskui vel — valdinin-
kas ypatingiems reikalams prie karo guber-
natoriaus, pulkininkas grafas Zevuskis. Var-
niskiai teisinosi kiek galéjo; vis deélto Zinia
apie tuos pietus pasieké naujojo monarcho
Aleksandro II sosta. Taciau jokiu blogu pa-
seky nebuvo”. (“Pastabos padiam sau”, 45
psl.).

Is epizodélio apie “Snipukus” paciuose
Varniuose paaiskéja ir Beresnevi¢iaus nema-
loné maskoliy akyse. Jis apskritai jiem buvo
nepageidaujamas, o vienoj vietoj su Valan-
¢ium ir labai pavojingas. Délto jiem abiem
sekti pavesta net kunigy seminarijos moky-
tojam rusam (Klevenskis, Teoftistovas), spe-
cialiai tuo tikslu j Varnius atsiystiem, judo-
sius netgi pacion seminarijon jbrukant. I$
ty Snipinéjimy ir pranesinéjimy, kaip i§ uz-
rasy matyti, seké didelés negerovés: vysku-
po vazinéjimai Vilniun aiskintis ir, blogiau-
sia, rusy kalbos ekspertu-cenzoriy vilniskio
Orlovo, kauniskio Vasiljevo ir telSiskio Lu-
kasevic¢iaus daznas j Varnius vazinéjimas ir
kabinéjimasis.

Pasalinti seminarijos rektoriu tegaléjo tik
pats vidaus reikaly ministeris (atseit, ne vys-
kupas ir ne $vietimo ministeris, o vyriausias

policininkas), kuris ta ir padaré. Valandius
mini du Bibikovus, ministerj ir Vilniaus ge-
neralgubernatoriy 1850-1855 metu perijode.
Neaisku, ar jie (tie Bibikovai) broliai, ar tik
bendravardziai, sutartinai smauge lietuvius.
Valanc¢iaus “Pastabose pacdiam sau” pirma-
sis epizodélis pavadintas “Snipukai”, o ant-
rasis — “Nelaimingi pietas”. Atrodo, Motie-
jus visas tris savo svarbias dienas (gimtadie-
nj, vardadienj ir konsekravima vyskupu)
$vesdavo vienu kartu, nesgi tie jvykiai tilpo
vienos savaités bégyje. Judui, isdavus Kris-
ty ir po to pasikorus, beliko tik vienuolika
apastaly, deélto Petro patvarkymu ta vienuo-
liké turéjo viena nauja apastala, Judo pakai-
tala, iSsirinkti. Kaip jie ten balsavo-nebal-
savo, o iSrinkima nulémé ne balsai, o mes-
tas burtas, kuris lémé iSrinkima ne Juozapo,
0 Motiejaus naudai. Tas Motiejus, kurio
vardu busimaji vyskupa tévai pakrikstijo, ir
pasidaré tuo dvyliktuoju - papildomuoju a-
pastalu. Sio apastolo-Sventojo diena Bazny-
¢ia $vencia vasario 24-taja. Ta diena ir is-
puolé Valanciaus vardadienis, atseit, astuo-
niom dienom veliau po gimtadienio, vasario
16 d. Jo vardo dienoje vyskupas Motiejus
Valandius, atrodo, jam padiam pageidaujant,
buvo ir vyskupu konsekruotas. Visus S$iuos
reik§mingus jvykius kravon sudéjus, gaunasi
labai didelis dalykas, jei ne tiek pac¢iam Va-
landiui, kiek jo draugam ir bendradarbiam.
Natuaralu, kad vyskupavimo penkmetis 1855
metais, kartu su gimtadieniu ir vardadieniu,
galéjo buti visai padoriai - iskilmingai at-
$vestas. Tas ir buvo padaryta. Kas galéjo
zinoti, kad kaip tik tuo paciu metu ims ir
numirs Rusijos imperatorius, pats Sviesiau-
sias caras Mikalojus pirmasis. Bet, ot, taip
ivyko, ir i$ to i$€jo dideli nemalonumai, apie
kuriuos Valandius savo pastabose ir raso.
Maskoliai ta varniskiy kunigy ir kity sve-
diy (tuomet ir Daukantas pas vysk. Valan-
¢y tebegyveno) iskilminga pabaliavojima,
net su klieriky papuostais-iliuminuotais var-
tais, palaiké politine demonstracija. Jie gal-
vojo, nors negaléjo nezinoti apie trigubinius
Valan¢iaus minéjimus, kad, ve, tie nevidonai
katalikai su savo vyskupu ir kunigais prie-
$aky, $vencia ir triukSmingai baliavoja ju
neprieteliui carui mirus. Toks jtarimas psi-
chologis$kai labai budingas. Tuomi jie patys
prisipazino esa lietuviykataliky priesai, lai-
kydami net ir dzitgavima caro mirties pro-
ga logiskai prileistinu dalyku. Greidiausia
neiSmanéliai $nipai, arba gal iSmintingais
norédami pasirodyti, iSprovokavo visa §j
triuk§ma. Jji aiSkinti j Varnius atvyko ne tik
zandary pulkininkas, o ne koks eilinis valdi-
ninkas, bet net pats grafas Zevuskis, turéjes
auk$ta valdininko ypatingiem reikalam pos-
ta Vilniaus generalgubernaturoj. Toks ma-
zas ir nekaltas dalykas (pagal paties vyskupo
uzrasus) nuéjo net iki naujojo caro, Alek-
sandro II-jo, ausies.
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Kazys Iniiura

1906 - 1974
Apie autoriy ziar. 14 psl.

Jei pirm laiko uiges

Jei pirm laiko uZges

Zvaigidé mano, man Svietusi —
Neieskoki manes

Tu kasdienése vietose.

Tu nueiki nakdia,

Kur Zmoniy neuzklystama.
Ten po egle placia

Rasi kapa pazistama.

Ten po meilés kanciy,
It vijoklé pageltusi,
Siela supsis placiy
Zemés atdiisiu valtyse.

Ten Sirdies nebedrums
Nei kas keikia ar myli ja.
Tenai eglés 0§ mums
Pilna meilés idilija.

(1936, Vainikai)

Tarp migly mélyny

Tarp migly mélyny ateinu ir iriuos
Laiveliu prie tyliu ty géliy — vandenuos.

Kas vélais vakarais ¢ia ateis ir lankys,
Kai manes neberas ir uzges Ziburys?

Kol pasens ¢ia gyvens tik vandens lelija.
Ja lialivos eZeruos uzburtoji daina.

Gimdama, augdama, mirdama ji dainuos:
— Til tilik, oasilik, pasilik vandenuos.

— Cia dugne tu mane it sapne rasi vis —
Ir manuos vandenuos vis dainuos tau Sirdis.

(1936, Vainikai)

Pilnatis

ISéjau i ramu, platy lauka

Atsikvépti po darbuy dienos.

Cia vir§ lauko pilnatis vien plauko,
Signakt man pakanka jos vienos.

Pilnatis iS sidabriniy sietu
Zeria beria Zemén Zérulius —
Apsijotuy, rodosi, apliety

Kelia, upe ir laukus pladius.

Miega Zemé, miega net ir véjai,
Tik i ausi vakuzda naktis:

“Jei Zadéjai ir pilnai teséjai —
Sirdyje bekrasté pilnatis”.

1965
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Téviske

Niekur neiSeisi, niekur is lauky tu,

Kur dangus toks melsvas, kaip melsvi linai.
Nors svetur ir auksu gristi miestai butu,
Be tévynés dimu trokSi tu tenai

I3 nakties baznycion moterys biriais eis,
Prie miestelio koju apsiaut susés.
Pasigersi Zodziais, samojais lengvaisiais,
Nes gimtoji Zemé lipom ju Snekés,

Kai mergaité leisis eZeran su nésiais,
Kai ji juoksis saulei, daina kai niliniuos,—
Tavo Sirdi meilé ims dalintis, plésys,
Tartum balti nauksc¢iai mélynuos kalnuos..

Vakarui atéjus, brolis eis pro vardia,
Armonikos raudos skris laukais lygiais.

IS dangaus kris Zvaigzdés, paliks melsva er-
Ir sukris i lauka, lialanti rugiais. /¢ia

Kils i$ baly riikas, rikas slinks papieviais,

Kryziaus koplytélé slényje pabus —

Zengs nuo kryZiaus Kristus, Zengs medinis
/Dievas,

Aplankys sodybas, saugos miis laukus.

Kerpéjes nuo liticiy, skeldéjes nuo véju,
Ant peliy ne§ kryZiu, po nasta linguos.
Tais padiais keliais eis, knygneSiai kur éjo
Ir paguldé kaulus Sibiro snieguos.

Aplankys griuvésius, kur dvarai kadaise,
Baudziava ivede, lébaudavo vis,

Kur po rykstém klupo prievaizdu nepaise,
Girdé juoda Zeme Kkraujo srovémis.

Aplankys uz kaimo kartuviu kalneli,
Kur linguoja ménuo debesuy laive. —
Guli ten sukile pries valdovy valia,
Ju veiduos Zemétuos Zydi Lietuva.

Eis dar i sodyba. Motina prie lingés
Vienatiiri réksni looSine linguos:

— Lylia, varguoléli. Auk. Biisi petingas.
Josi ir atnesSi saule miis namuos. —

Plauks papieviais riikas. Ménuo guls uz gi-
Kaime treti karta uZgiedos gaidys. /rig.
Gri§ klajinés vélés, karstuos gri§ numire—
Vél Ripintojélis savo kryziun gris.

Veltui tavo mintys i sveter keliauja,
Sauié, nors Sviesiausia, bus svetur tamsi.—
Cia brangiau uZ auksa juodos ZYemés sauja,
Nes kiekvienoj dulkéj cia tu pats esi.

(1936, Vainikai)

Be taves

Su tavim as éjau — mums be véjo
Mélynziedziai varpeliai skambéjo.

Be taves niin einu — gungso medZiai
Vienisi, susimaste, beZadZiai.

Jau saulélydziai gesta Sile.
O, kad butum keliavus Salia!

1965

Kam tari ta Zodi rasty? —
Netikésiu.

Nes zinau, kiek gério plista
Tos geros Sirdies pavésy.
Kam tari ta Zodi ruasty,

Kai geri savaime plasta? —
Netikésiu/ Netikésiu!

Tik geros Sirdies pavésy
Pasilsésiu,

1966

Pavasario diena

Vakaras slinko palauke.
Pauk3té plasnojo ir Sauké:
— Man bepaliko viena
Zeméj gyventi dienal.. —

Paukstés ta klyksma isgirdes,
Niekas neliko beSirdis, —
Véjui pastvérus birbyne,
Greit suslaméjo giria,
Nendrés lindnam eZere;
Pritaré baltas berZynas,

O ant berZyno — sietynas;
Zinia pagave, gyvai

Emé banguoti javai,
Akmenys tartum pabudo,
Zydintys sodai sujudo,
Upés, upoksniai, klanai,
Zemé visa ir kalnai
Sugaudé sutartinai

Ir per ta nakti, per Zvaina,
Trauké pavasario daina —
Tam, kam beliko viena
Zeméj gyventi diena.

1972




Vaizgantas

KELIONE PAS VYSKUPA
VALANCIU

Gal dar nuo kalvinizmo laiky lietuviai la-
bai tvirtai zino ir primygtinai poteriuose skai-
to, kiek Kataliky Baznycdia turi $venty sa-
kramenty. Pirmas krikStas, antras dirmavo-
né, t. ir t. Ir gerai zino, kokie tokie tie sa-
kramentai, kam jie yra reikalingi, ka jie pa-
daro. Zino tad ir Tikéjimo Patvirtinima. Tik
mano laikais, kada a$ tebebuvau vaikas, Sis
sakramentas buvo dar mistiskesnis neg kiti
sakramentai, nes visai neprieinamas.

Néra jokiy pédsaky, kad svédasiskius ir
apylinke buty kada nors lankes Vilniaus vys-
kupas ir dirmavojes. Paskui Zemaiciy vysku-
pija valdé administratorius ne vyskupas. Pa-
galiau, kai pasigavo valdzios vyskupas Mo-
tiejus IIT Valandius ir atsidéjes émé lankyti
savo placdia milijonine vyskupija, tai rusai
uzgyné jam beis$vaziuoti i vyskupija; inter-
navo Kaune, kaip papa tuo pat laiku inter-
navo Vatikane.

Tik vysk. Valanc¢ius buvo ne toks greitas
pasiduoti. Jis émé raginti zmones, kad jie
patys vyktu pas ji ir savo vaikudius atveztu
jam patvirtinti. Tai ir matome pulkus Zzmo-
niy, kasdien pereinanciu per vyskupo demo-
krato ramus, ir pulkus vaiky, kasdien po mi-
$iu dirmavojamuy namu koplydcioje. Nei zmo-
niy, nei vaiky Zemaid¢iy vyskupas nesibo-
déjo.

Kas gi daugiau sujudins MalaiSius, jei ne
greitoji mano motina? Ligi tik a$ kiek tiek
prakutau, kad galédiau suprasti, kas darosi,
tuoj motina suskato barstyti nuomone, jog
pavojinga laikyti vaikai nedirmavoti; potam
da numirs nepatvirtinto tikéjimo! Tu laiku
sodzius jjudinti ne taip jau lengva buvo. Jis
tezinojo keliauti i katorgos kelione blogyme-
¢iu su linais | Ryga. Kitur gi keliauti apie
pusantro Simto kilometry jam rodés tokia pat
kelioné, kaip buvo kelioné plentais i pati
Kryma su riebalais kariuomenei. Tai ir pra-
éjo vieni ir antri metai, kol kaimynas Alek-
sandra Zemaitis i§driso vesti vezimuy karava-
na, prikrauta vaiky, kaip c¢igoniuky, tu nuo
darbo nuliekamu pilie¢iu; kol keli kiemai
ryzosi prie to karavano pritapti. Kiekvieno
vezimo vaikus turéjo globoti ir arklji valdyti
moteriska.

Mano téveliui buvo labai didelis Rygon
vaziuojamasis brikas; tiek platus, tiek ilgas,
patogus trims birkavams liny sukrauti. Jj tad
aplenké karkliniais lankais, aptiesé audek-
lais; i§ triju Sonu uztaisé aklinai, kad véjas
nepusty; jkinké stipry, riebuy, bet ramy tin-
ginj béri, sukrové mus, mane dvi mano se-
seri ir dar viena giminaite; motutei padaré
sédyne priesakyje, kad vaznycioty, nors mer-
giotés kita uz kitos varzési, kad joms bity
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suteikta ta garbé ir tas malonumas — vaziuo-
ti. Vaziuoti bériu nebuvo labai painu: jis
éjo kaip mulas, pridares priesakinj vezima;
vis délto regéjos reiks jis “kieravoti”, o tam
dalykui ne bet kieno galva tetinka; ypac to-
kiy dar neiSmanéliy, kaip mano seselés.

Visi persizegnoje, pasileidome paskui vie-
natinj vyriskj, kaip gervina. Paskui seke kiti
vezimai, jau be patogumy; pakeliui prisidéjo
dar du, trys vezimai: Ir taip leidomeés zings-
niais j tolima kelione, j pat Kauna. Zmonés
nemaza stebéjos, matydami septyneta vezi-
my, vienu vaiku ir motery ir teiravos musuy,
bene parduoti mus veza i Anykséius, kaip
rudenj veza zasis. Bet iSgirsdami tiksla, di-
dele pagarba lydéjo, kaip kokia maldininky
procesija.

Aleksandra buvo be galo judrus, greitas
ir darbsStus senis. Apie ji sakydavo, kad be-
bégdamas, né savo reikalui neturjs laiko su-
stoti. Jis dabar tikrai zydisku temperamentu
laksté paliai vezimu virtine, nuo galo iki ga-
lo, Zitirédamas, ar kam pakeliama nepasilai-
davo, ar pavalkai arklio nesmaugia. Kaip
vien reikiant. Zinojo, kad moterys né tiek ne-
sugebés pasitaisyti; zinai, kokios jos vazny-
diotojos. Bégiojo, krutéjo, ukséjo, visy arklius
ragino; reiské didelj veikluma ir pasiryzi-
ma; tadiau juste jutome ji nerimstant, kelio-
nés bijant ne maziau uz musy globotojas mo-
teris. Neapsakomu netikrumu ateities ir net
baile akyse jis kartkarciais artinosi j vicepir-
mininke tos kelionés, i masy motute, Ziaréjo
stadiai jai i akis ir vis kartojo:

— Dievas zino, kaip ¢ia bus... Tiek kelio...
kad bent kas nesuluzty... kad bent kurs ark-
lys nepadveésty... Dar kazin, ar rasime vys-
kupa namie, ar jis mus priims...

Jo baile ir abejonémis persiimdavo visi.
Kaunas — skambéjo mums, kaip antipodai
ir kas tam lygu, kur, be vyskupo tegyvena
vieni “zulikos”, apgavikai ir monelninkai.
Taip bent mums i$vaziuojant jgrasé, nieko
neklausyti, su nieku nesidéti, net nieko nesi-
klausti, nes tuoj tave kur nusives ir atims,
ka turi, da gal ir arklj su visu vezimu.

Tki Anykséiy nuvaziavome laimingai. Bet
¢ia ligi tik nusileidome nuo skardies j upe,
tuoj visi sudrikome. Per Sventaja tuomet
staté didelj tilta; ji dabar patys tos vietos
bolsevikai sugriové. DeSimtimis arkliu vezeé
medziaga i tilta, sienojus i§ upeés | miesta;
vaziuojan¢iy buvo virtiniy virtinés, o prava-
ziuoti laikinai padétos grindys tik vieneriems
ratams. Visi savo vezimais umai sugriuve j
pakalne, nors mums Saukta kalne sustoti ir
laukti eilés, dabar katras save gelbédamas,
kad mus nesutraiskytu sienojai, mes tuojau
sudrikom, kaip tik skersomis atsistodami
tiems vezimams. Ir kain tik viso susinarplio-
jusio mazgo viduryje buvo net ateal arklj
atgrezes musy vadas — gervinas. lis ukséjo,
arkli timpséjo, tik nei jis, nei jo arklys nebe-
zinojo, kas d¢ia dabar bedara, kurlink besi-
sukti.

Man taip pabaiso visa ta kamSatis, jog
nebeklausydamas motinos stabdymuy, is$o-
kau i§ briko ir émiau katinu kopti j staciausj
smil¢iy kriau$j. Smelys slinko Zemyn, a$ vis
délto kopiau aukstyn, kol iSvydau, jog dia i
tokj statuma joks vezimas su sienojais nebe-
uzsigrus.

Lermas, klegesys, keiksmai, pasistumdy-
mai gal bat ilgai nesibaigs, kad kareiviu sar-
gybos, nezinia, kuriam galui ¢ia stovéjusios,
nebuty suéme lengvy musy briky ir neste
neis$nesioje i tos painiavos. Tada ir a$, bai-
lés nustojes, pasivijau savaja buda ir jsire-
peckinau.

Atéjo naktis, pasidaré veésu, net Saltoka.
Mums po marskomis buvo, kaip troboje.
Miegojome, issitiese, kaip lovoje. AS, meég-
damas visokias paslaptybes, net pirkioje bu-
damas kars¢iaus; tai dabar jaudiaus, kaip
pasakoje. Tik ja visam laikui sugadino gimi-
naité. Ji susirgo. Atsitiko mazas neSvarumas,
ir mano budos idilija pasibaigé. Manes nie-
kas nebejvaré atgal i sutvarkyta buda, nei
saltis, nei nuovargis, nei 1épimas miegu, nei
motutés niukséjimai, kuriai a$ kliudziau, ir
ne juokais émé pykti. Nemokéjau pasakyti
rimtos priezasties; jos ir nebuvo. Tadiau jo-
kiu badu nebeprisiverdiau; tai buvo vir$
mano pajégu. Tos man pagadintos idilijos a$
jai per visa amziu nedovanojau, nors kuo gi
ji buvo kalta, kad susirgo?

Buvau, tur but, penkty, jei ne penkeriy
mety: Vyskupas miré 1875 m., a$ gimes
1869 m. Tai viska pergerai atmenu, jau mo-
kéjau dometis. Musu laimei vyskupa radom:
namie, tik serganti. Jis buvo jau senas; be
to, dar sirgo inksty paveldéta liga. Tacdiau
isgirdes, jog atvyko i§ labai tolimo krasto
7mones, istroske Dirmavonés sakramento,
pasisaké rytoj ateisias misiu laikyti ir dirma-
voti.

A$ budiau daugiau jsideméjes Valanciaus,
kad ne sodietiskasis visy nervingumas ir ge-
dinga bailé einant pas patj vyskupa. O vys-
kupas buvo kunigas, kaip kunigas: senas,
kuplus, pladiaburnis. Tik ziponas fioletinis,
ir paskui ji seké dar kitas kunigas, kapelio-
nas, kurs jam tarnavo miSioms, imliojo ir
déliojo jam auksta kepure, kuri paspaudus
issikedia. Sita kepuré vprarijo visa mano
atidzig.

Geras senolis pirmiausia paglosté visus
vaikelius, kurie jam ranka budiavo, paskui
pasisveikino su vyresniaisiais, graziai pagy-
ré juos uz rupestinguma religijos dalykais ir
nepatingéjima tokia kelione keliauti. Mane
liepé trumpiau kirpti, kad plaukeliai uz akiu
neljsty ir ju negadinty, ir kantriai apdirma-
vojo, misias palaikes.

Minksta riebig vysk. Valancdiaus ranka te-
bejauc¢iu prie zando ir kaktos; tebejaudiu,
lyg tebetvinkéioty uzgautas skruostas, idant
kantriai kentéciau jzeidimus dél Kristaus,
del Jo tikybos. Nors nedrisdamas tiesiai zia-
réti, jauciau to gero senelio meile ir didzia-
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Spaudoj ir gyvenime

KO NETEKOME? KO MUMS TRUSTA?

Toks klausima keliamas Vokietijos Lietuviy
Bendruomenés valdybos leidZiamame biuleteny-
je “Informacijos”, 1975 m. vasario m. Nr. 1/2,
Vasario 16-sios proga, raSinyje “30-toji Vasario
16 svetur”. Ten wraSoma:

“Praeitais metais paminéjome didZiojo miisu
tautos exodo trisdeSimtmetj. Siemet 30-tajj kar-
ta renkameés Svesti 57-tyjy Lietuvos nepriklauso-
mybés atstatymo metiniy. Renkamés kiek Kito-
kiomis nuotaikomis, negu pirmaisiais pokario
metais, kada tévynés netekimo jausmas buvo vos
pakeliamas. Bet ir Siandien jis dar néra iSbléses.
Jei buty iSnykes, tai Vasario 16 minéjimu salés
bty tusCios.

Kai kalbame apie tévynés netekima, tai, tur
bat, tik nedaugelis pagalvojame, ko gi i§ tikro
netekome. Ar graZiausios pasaulyje gamtos? Ar
mieliausiy Zmoniy? O gal dideliy turty? Ko gi
pagaliau neteko tas jaunimas, kuris Lietuva ma-
Zai teprisimena air i§ viso néra jos mates, nes
jau gimes svetur? O vis tik daugeliui ir jaunuy
zmoniy Lietuvos troksta. Tik viena karta apsi-
lanke, daugumas tuoj ja pamilsta.

Tur but, teisingiausias bus atsakymas, kad
netekome savu Zmoniy aplinkos, Ir misu jau-
nimui jos triksta. Tiesa, jaunimas jau yra pusé-
tinai jisiliejes i gyvenamo kraSto aplinka, bet vis
tik ji neatstoja savos tautos. Jis gali svetur gy-
venti, saziningai atlikdamas savo pareigas ji su-
panciai visuomenei, bet vargiai sutiks uZ ja au-
kotis ir mirti taip, kaip jaunieji mtsy savano-
riai 1918-1920 arba partizanai 1944-52 auko-
josi ir miré uz Lietuvos laisve. Vadinasi, ir mi-
sy jaunimas néra visa savo Sirdimi suauges su
gyvenamu kra$tu. Jis yra netekes galimybés gy-
venti savo tautoje, jai dirbti ir aukotis. Ir tas
netekimas néra toks menkas, kaip i§ pirmo
zvilgsnio gali atrodyti ir kaip kam atrodo.

Svetur gyvename daugelis dar geriau, negu
Lietuvoje gyvenome. Esame viskuo apriipinti. I
savo pajamy kai kurie galime ne tik patys gra-
Ziai pragyventi, bet dar ir Lietuvoje palikusiems
padéti. Tai ko gi mums triksta? Sj klausima da-
linai jau atsakéme: mums triiksta to, ko nete-
kome iSvykdami svetur — savy Zzmoniu aplin-
kos.

KELIONE PAS VYSKUPA...

vaus, tapes kaimeriniu vardu: Juozapas Jo-
nas.

Sesers laksté po miesta. Maciusios, ak tu
jejem, kokia didele upe. Tik nezinojo, kaip
ji vadinasi. Kazkas jsmuko, bezioplindamas,
j atvira rinStoko skyle. Daug ko prityre, tai
daug buvo juoky ir pasaky. Man teliko at-
mintyje plento balti akmens, balti telegrafo
“buteliukai”, rudos kaSarkos, apsodintos
glaustasakiais tapoliais, ir tiek. —
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RADIO LIBERTY TRANSLIACIJOS I
LIETUVA

Nuo 8. m. sausio 4 d. buvo pradétos karta
per savaite lietuviy kalba transliacijos i§ Radio
Liberty Miunchene, Europoje.

Nuo kovo 2 d. lietuviu kalba programos trans-
livojamos | Lietuva kasdien, Pusvalandj trun-
kanCios programos kartojamos taip, kad bend-
ras lietuviy kalba praneSimu laikas uZima 9
valandas kasdien. Salia naujieny, pasaulio spau-
dos apZvalgos ir einamuyjuy jvykiu analizés, re-
guliariai pateikiama Ziniy i§ lietuviy gyvenjmo
tévynéje ir iSeivijoje. Ypatingas démesys mano-
ma kreipti | Vakaruose gyvenanlios jaunesnés
lietuviy kartos veikla. ir paZzilras.

“Jaunimas kalba jaunimui” programa duos
progos tik ka atvykusiems i§ Lietuvos painfor-
muoti ten likusius tautieCius apie gyvenima de-
mokratiniuose kraStuose.

Jaunesnés kartos lietuviu raSytoju kuriniu bus
duodama serijoje “Uzrekorduoti autoriai”. Oku-
puotoje Lietuvoje gime ir uZzauge bei mokslus
iSéje autoriai turés progos be cenziiros ir Kity
varzymy pasirodyti su savo kiryba.

Du katrus per savaite bus duodama dokumen-
tu bei laikraS¢iu iStraukos, ten spausdinamu ne-
legaliai ir slaptai platinamu (Pagarséjusiu rusis-
ku vardu “Samizdat™). Cia jeis ir “Lietuvos Ka-
taliku Kronika”, leidziama nuo 1972 m.

Programosje bus minimos svarbesnés lietuviy
sukaktys, okupanto dabar draudziamos arba su-
klastojamos, vardu “Taip buvo seniau”.

Kitos programos dalys lies lietuviy spauda
laisvajame pasaulyje, nagrinés tautybiy proble-
mas Sovietu Sajungoj, svarstys juridinius klausi-
mus ir Zmogaus teises, ypatingai svarbius lietu-
viams, o taip pat Lietuvos moters problemas.

Radio Liberty lietuviy sk. redaktorium yra
Juozas B. Laufka; jo bendradarbiai: Kajetonas
Ceginskas (i§ Svedijos), Abrahamas Levinas, ne-
seniai buves Lietuvoj valst. radijo bendradarbis,
Aleksandras Kacas, neseniai i§ Lietuvos iSvykes
Zurnalistas; i bendradarbiu redaktoriu tarpa pri-
imta neseniai i8 Lietuvos iSvykusi literatiiros
kritiké AuSra M. Sluckaité-JuraSiené, o neeta-
tiniu bendradarbiu — prie$ kelis ménesius atvy-
kes i§ Lietuvos aktorius rezisierius Jonas Jura-
Sas. (IS Eltos pranesSimo).

“LEGENDU IR PASAKU PASAULYIJE”

“Ateistinis muziejus” Vilniuje — Sv. Kazi-
miero baZnylia — panaudojamas ir meno pa-
rodoms, jeigu paveikslai tinka ateistinei propa-
gandai. Neseniai ten vyko V. Jurkiino, daili-
ninko komunisto, grafikos darby Donelaigio,
PoSkos, Zemaités, Cvirkos veikalams paroda.
Po to buvo pirmoji Dailés Instituto studenty
antireliginiy kariniu paroda. Tai vis daugiau ar
maziau turéjusios ka nors bendro su “ateizmu”
parodos. Bet kaip paskutiniu metu ten pateko
dail. K. Simonio kiriniai, pavadinti “Legendu
ir pasaky pasaulyje”, sunku atsakyti. Nebent
mintimi, kad bet kokj ateizma jau laikas pa-
deti i Siurpiyju legendu ir pasaky avie pakaruok-
lius pasauli. Gi dailininkuo Simonio idealisti-
niams kiriniams gal ir vieta Sventykloje.

URAGANU VARDU PARINKIME
NEBEBUS DISKRIMINACIJOS

Amerika nusiauliantieji uraganai iki Siol
biidavo vadinami motery vardais. Kai kurios
moterys, ir ¢ia pajutg¢ diskriminacija, dél to émé
protestuoti.

IS kur kilo paprotys uraganus vadinti motery
vardais? Australijos oro biuras audras vardais
pradéjo vadinti XIX amzZiuje. Pirmiausia aud-
roms buvo duodami nemégiamuy politiky, pas-
kui ju Zmony vardai. Dabar uraganus vyry ir
motery vardais vél imsianti vadinti ta pati Aus-
tralija, duodama pavyzdi ir kitiems kraStams
laikytis tikros vyru-motery lygybés.

Kadangi vardai parenkami abécélés tvarka is
eilés, ir vél nebus iSvengta visiSkos lygybés, nes
pavyzdziui, Adomas piraeis pro Victorville ir is-
sikvéps, nuneSgs sena Suns biida, o Anna-Bella
nusluos iki pamaty visa Markso miesta ir prida-
rys nuostoliu uZ bilijonus, griuvésiuose palaido-
dama Simtus Zmoniy auky, ju tarpe ir meteoro-
logijos biuro vedéja. Ir ka tu su moterim!

PADEKITE VIENA CENTA I BANKA
IR PALAUKITE 1000 METU

Kas i¥ to iSaugs? Vienas centas i§ 4% po 1000
metu iSaugs i 1000 trilijonu. Taip apskaifiavo
tilas Jonathan Holden 1913 metais ir atidaré
186 saskaitas, kiekvienai saskaitai numatgs pa-
tikétiniy taryba. Pinigai galés biiti i§imti vieni
po 500 mety, kiti po 1000.

1956 m. Federaliniu mokes¢iy tarnyba pradé-
jo Holdena atakuoti, bet teismuose jis byla lai-
méjo, ir pinigai vél ramiai guli bankuose ir
auga. Pats Holdenas miré 1967 m.

CIURLIONIO SUKAKTIES KONKURSAS

Amerikos Lie. Vargonininky S-ga, atZyméda-
ma M. K. Ciurlionio gimimo 100 mety sukaktj,
skelbia konkursa:

1. Sukurti fortepijonui kiwinj. Tai gali biti
sonata, siuita, preliudai, fagos ar kt.

2. Kirinys turi bti ne trumpesnis kaip 15
minudiy.

3. Skiriamos 3 premijos: I — $750; II —
$500; IIT — $300. —

4. Kuriniams jvertinti bus sudaryta komisija,
kuri bus paskelbta spaudoje.

5. Terminas: M. K. Ciurlionio gimtadienis—
§. m. rugséjo 22 d. Iki to laiko kirinius pri-
siusti adresu: M. K. Ciurlionio Konkursas, c/o
Kultiiros Zidinys, 361 Highland Blvd., Brook-
lyn, N. Y. 11207.

7. PasiraSoma slapyvardziu. Atsk. voke, ant
kurio uzZraSoma slapyvardis, jraSyti varda, pa-
varde, adresa, telefona. Atidaryti bus tik premi-
juotieji vokai, Kiti sudeginti (tad paZyméti,
kokiu adresu graZinti nepremijuotus darbus).

Premijos mecenatas — dr. Jonas Lenktaitis,
Patrijos leidyklos sav., buv. Vilniaus filharmoni-
jos direktcirius, Vilniaus operos organizatorius,
lietuviSkos kultiiros puoselétojas, rémes muzika
ir skyres dvi stipendijas instrumentalistams stu-
dijuoti.
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P. Gasparonis Permaldavimo arija

The Aria of Entreaty

Géles P. Kiaulénas

Flowers

Aleksandra KaSubiené DEKORTYVINE LENTA
Mozaika

Decorative Board, Mosaic

Alfonsas Dargis

RUDUO / AUTUMN

Spalvota grafika
Colored graphic
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MENO

D/ENOS B

Tokiuo vardu paruoStas dailés
— tapybos, grafikos ir skulptiiros—
albumas yra numatomas iSleisti
Sj rudenj; jis apims kelias deSimtis
iSeivijos dailininky, kurie bendra-
darbiavo “Lietuviy Dieny” Zurnale.
Bus tokio formato, kaip LD Zurna-
las ir turés iki 100 psl.

Paminéti musy didziojo dailinin-
ko ir muziko M. K. Ciurlionio 100
mety nuo gimimo sukakéiai, albu-
mas bus dedikuotas sukaktuvinin-
kui ir jo pirmuose puslapiuose bus
spausdinama keliolika. Ciurlionio
kiiriniy foto nuotraukuy.

12 ir 13 puslapiuose skaitytojas

mato keleta iliustraciju i§ minéto
albumo “Meno Dienos”.

Dailininkas Vytautas K. Jonynas
prie savo darbo skulptiruy
Artist V. K. Jonynas

and his sculptures

LIETUVIU DIENOS, 1975, KOVAS

V1. Vaitiektinas

Lietuvos tragedija, triptikas, aliejus

1. Paskutinis partizanas
2. Pilenai
3. Kalanta

Lithuania's Tragedy

0il

1. The Last Partizan.

2. The self-sacrifice of Pilénai
Dwellers and Defenders.

3. Self-immolation of Kalanta.
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Devintame Sio nr. puslapyje skai-
tytojas rado pluosta Kazio Inditiros
poezijos, parinktos i§ jvairiy jo gy-
venimo metu.

Tai gestas vietoje eulogijos.

Pernai metu gale, lapkiri¢io 30
d., miré¢ Kazys Inéditoira, vienas rys-
kigyju “II-ju Vainikuy kartos poetuy,
kuris,, likes Lietuvoje, negaléjo
“aklimatizuotis” po antrosios Kko-
munisty okupacijos, kurj laika bu-
vo iSbrauktas i§ kCrybiniy horizon-
tu (nezinia, jkalintas ar iStremtas),
bet ir véliau, po neva “atlydZio” il-
gai buvo pabakstomas spaudoje uz
nejsijungima j komunisting statyba.
Tik paskutiniaisiais metais vienu ki-
tu nekaltu elérasiu pasiskarden-
damas Cia periodikoje, ¢ia metinia-
me poezjos almanache rodeé skau-
dzius vegetacijos Zenklus. Nebuvo
priimtas né | dvi “tarybiniy raSy-
toju” almanacho laidas.

K. Incidra, gimes 1906 m., Vi-
dugiriy vkm., Panevézio apskr.,
gimnazija baiges PanevéZyje, poe-
zijos raStais pradéjo reikStis labai
anksti: jau 1928 m. iSleido pirma
poezijos rinkinj “Su jaunyste”. Vé-
liau ras¢ apysakas, dramas, roma-
nus, suktré keleta libretyu operoms.
(Trys talismanai, Grazina...). Lan-
kydamas universiteta, taip pat stu-
dijavo teatro mena, ypal pagarséjo
kaip Kauno valst. radijofono prane-
$éjas.

Kaip poezijoje, taip ir gyvenime
K. Inditira buvo kupinas entuziaz-
mo, jaunystés Tipo, nuoSirdaus op-
timizmo... Kaip romantiskas mei-
lés dainius, karStos patriotikos ki-
réjas, K. Initira greit iSkilo | po-
puliariyjuy savo kartos raSytojuy prie-
ki. Doc. J. Tumas, susipaZings su
jo scenos veikalais (dar iankras-
Ciuose) vaizgantiSkai apskelbé In-
Citra ryskiausiu tuolaikinés liet. li-
teratros neoromantiku.

Ir tikrai, meilé ir romantika lie-
josi per krastus, — ar tai bity po-
ema (raSyta kartu su B. Buivydaite,
spausta “Zidiny”), ar gausas eiléras-
¢iai, ar pasakojimai apie ¢igonu ta-
bora...

Jo drama “Savanorio dukté” ar-
ba "Pasiilge Aufiros Varty”, dar i$
rankras¢io, apéjo daugeli Lietuvos
scenu. Apysaku rinkinys “Fatima
burtininké” (1929) rado didziulj at-
garsj jaunuyju skaitytoju Sirdyse, o
autorius susilauké daugybés laiSkuy
(ypa¢ naujiena ten buvo fikciné
novelé apie Ijole Rymaite, tariama
aktorés Onos Rymaités dukterj).
Drasus autoriaus bandymas buvo
romanas “Ant eZerélo rymojau”
(kaip ir preliudas i lietuvisko roma-
no populiarumo gimima). 1931 m.
iS¢jo apysakuy rinkinys “Mylindios
moterys”, o 1937 — “Obelys Zydi”.
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KNYGOS IR AUTORIAI

Lietuvis savo tautoje, valstybéje,
bendruzomenéje

Tokiu pavadinimu neseniai i$éjo
i§ spaudos knyga, kurios autorius
Stasys Batzdukas, Zinomas litua-
nistas, visuomenininkas, palikes gi-
lius pédsakus Bendruomenés orga-
nizaciniame darbe. Knygos atsiradi-
ma paskatino reikalas ugdyti iSei-
vijos jaunima tautinio samoningu-
mo bei subrendimo dvasioje, nes
prel. M. KrupaviCiaus zodZiais, lie-
tuvybé tai néra tik skaitymas ir
raSymas lietuviSkai. Svarbiausia ir
reikalingiausia lietuviska dvasia.

Kaip pats pavadinimas rodo, kny-
ga suskirstyta i tris pagrindinius
skyrius; skyriai padalinti skyreliais
ir poskyriais. PaZvelges 1 turinj,
lengvai gali susirasti medZziaga ra-
pmu klausimu.

I-mame skyriuje “Lietuvis savo
tautoje” palieCiamas lietuviy jsika-
rimas prie Baltijos ir Nemuno se-
niausiais laikais. Gausiai duodama
kraSto geografiniy Ziniy; suminimi
didesnieji miestai ir duodamos apie
juos reikSmingesnés Zinios. Apraso-
mi tautiniai ir religiniai krasto pa-
minklai: piliakalniai, pilys senos
baznycios ir kiti istorinés reikSmeés
pastatai, Ypatingas démesys skiria-
mas lietuviy kalbai, kuri priskiria-
ma prie seniausiyju kalby grupeés;
jos tarmés ir bendrinés kalbos susi-
darymas. Suminimi Zymesnieji ma-
su kalbininkai. ApraSomi tautos se-
nieji paprociai, religijos, tautosaka,
simboliniai Zenklai, Sventés ir mal-
dos.

II-me skyriuje “Lietuvis savo
valstybéje” kalbama apie lietuviu
tautos istorini likima, pradedant
Lietuvos vienytoju Mindaugu; apie
teisinius valstybés pamatus ir Lie-
tuvos Statuto paruo$ima. Analizuo-
jant aukstaji moksla, suminimos u-
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Paskutiniaisiais  nepriklausomy-
bés metais autorius iskilo su istori-
niu - biografiniu - patriotiniu vei-
kalu “Vincas Kudirka”, kuris kaulu
gerkléje strigo ir vieniem (na-
ciams) ir kitiems (bolSevikams) Lie-
tuvos okupantams. Tai buvo super-
patriotiné bomba scenoje, ir ja uz-
diraudé vaidinti ir vieni, ir Kkiti.

Antrosios rusy okupac’jos metais
K. Inditra vél bandé savo jégas sce-
noje: inscenizavo “Zemaite”, Ziliro-
vy Silai priimta, bet partiniams ne-
pakankamai “liaudiska”. Ilgai reng-
to, taisyto, derinto paskutinio savo
veikalo “Gulbés giesmé” K. Incid-
ra scenoje, deja, nebeisvydo, jos
premjera ivyko po autoriaus m'i-
ties.

niversitetinio tipo XVI 8. instituci-
jos iki nepriklausomos Lietuvos
sauléleidZio. ISkeliamas valstybéje
vadovaujanlio sluoksnio bajorijos
iStizimas ir tautinés savigarbos pra-
radimas, privedes prie valstybés
Zlugimo. Suminima eilé Zymesniyju
tautos veikéju, Zzadinusiy tautoje
samong ir grindusiy kelius i nepri-
klausomybés atstatyma. ISkeliamas
lietuviu tautos kuarybinis pasireis-
kimas, jai tvarkant savo nuozilra
valstybini gyvenima. Pagaliau su-
minimos partizany kovos, aukos
bolSeviku okupacijoj ir institucijos,
besirtipinantios Lietuvos laisve ir
kitais gyvybiniais reikalais laisvaja-
me pasaulyje.

ITI-¢iame skyriuje “Lietuvis sa-
vo bendruomenéje” kalbama apie
lietuviy iSeivija, jos organizacijas
ir vaidmenj; Draugijos UzZsienio
Lietuviams Remti reikSme Nepri-
klausomoje Lietuvoje ir jos rySius
su pasauly iSsisklaidziusiais lietu-
viais; Pasaulio Lietuviy Sajunga,
isteigta 1935 m. Pagaliau prieina-
ma prie Pasaulio Lietuviy Bendruo-
menés sudarymo ir Lietuviy Char-
tos paskelbimo. PaaiSkinama, kuo
bendruomenés skiriasi nuo draugi-
jos. Pabréziamas Bendruomenés vi-
suotiniumas ir tikslai: lietuvybé ir
Lietuvos laisvé. Suminimos Lietu-
viy Bendruomenés darbo sritys ir
viso pasaulio LB kraStu veikéjai ir
ju veikla. Akcentuojama jaunimo
vaidmuo ir organizacijos.

Knyga paraSyta sklandZziai, gyvai,
vaizdingai, lengvai suprantama kal-
ba bei stilium. Autorius, raSydamas
§i darba, panaudojo daug veikaly
(jie iSvardinti knygos 10 psl.), sis
temingai sudéstydamas bei jterpda-
mas | atitinkamus skyrius.

Korekttros klaidu nedaug. Sver-
besnés, mano pastebétos: Vydino
mirimo metai: 1963, turi bati —
1953; kalbant apie lietuviskaji Svie-
tima JAV, sakoma: 1968 veike 44
mokyklos su 3223 mokiniais, turé-
ty bati: 1967, 1969 — 44 mokyk-
los su 3217 mokiniy, turi btti 1968,
1969 — 42 mokyklos su 3025 mo-
kiniais. (212 psl.)

Knyga gausiai iliustruota. Ji yra
didelis jnaSas | lituanistinio Svieti-
mo darba. Sios knygos iSleidimas
daug palengvins lituanistiniu mo-
kyklu mokytojams ir mokiniams,
susipazjstant su visuomenés mokslo
ir tautinio aukléjimo pagrindais,
nes nereikés laiko gaiSinti, ieSkant
reikalingy Ziniy jvairiuose veika-
luose, kurie ne visur ir ne visada
prieinami.

Knygos déstymo metodas yrra la-
bai pavyzdingas. Po teksto duodami
klausimai ir Zinioms pagilinti me-

dziaga, paimta i§ jvairiy autoriy
raty, nurodant ju pavardes. Kny-
gos gale pridéti visuomeniniy ter-
miny paaiskinimai, apima 15 psl.
Knyga buvo perzitiréta JAV Svieti-
mo Tarybos komisijos, i kurig iéjo:
V. Liulevi¢ius, S. Rudys ir A. Sau-
lyté. Jei kas ieSkoty knygos tobulu-
mo, | tai geriausia atsako pats au-
torius: tobulybei riby néra (9 psl.).

I J .Kavaliiino, Sv. Tarybos pir-
mininko, idéto Sioje knygoje Zodzio
galima spresti, kad Sios knygos pa-
skirtis — vadovélis tautiniam bei
visuomeniniam ugdymui lituanisti-
nése mokyklose. Tadiau i§ jo toli-
mesnio ZodZzio matome, kad knygai
skiriama daug platesné teikSmé,
bitent, ji panaudotina organizaciju
ir studiju savaiciy ar stovyklu svars-
tyboms, Seimoms, taip pat visiems,
kuriems ripi misy tautos, valsty-
bés ir bendruomenés reikalai.

Ignas Medziukas

Stasys Barzdukas, Lietuvis savo
tautoje, valstybéje, bendruomenéje.
Mintys tautiniam ir visuomeniniam
ugdymui bei ugdymuisi. JAV LB
Svietimo Tarybos leid. 1973. Leidi-
ma parémeé Lietuviy Fondas. 258 p.
Iliustruota. Kiet. virs. Kaina $6.00.

A A A

Vytés Nemunélio

Meskivkas Rudnosivkas

su spalvotomis V. Stancikaités

iliustracijomis.
Kaina $3.00

Sia ir kity knygu jaunimui galite
gauti “Lietuviy Dieny” leidykloje:
4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA

90029

Misy knygyne taip pat galite gauti

lengvosios muzikos
Sokiy, marsy, choru dainy,
atskiruy solistu

PLOKSTELIUY.
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Solistés Vincés Jonuskaités-Zaunienés-Leskaitienés, buv. Lietuvos Vals-
aybinés Operos primadonos ir visuomenés veikéjos Los Angeles mieste
pagerbimo programoje, kurj surengé Moteru Federacijos Klubas, vadovau-
jamas K. MatijoSaitienés, tatrp kito ko, buvo dvi paskaitos: komp. Giedros
Gudauskienés — apie JonuSkaités dainininkés muziking karjera ir Elenos
Tumienés — apie visuomening veikla; visuomeninés veiklos vaizdas ne-
bty pilnas be Zvilgsnio j jubiliatés darba Motery Federacijoje; &ia spaus-
diname M. F. c. valdybos pirmininkés I. Banaitienés sveikinima, pladiai
nusvieCiant] veikla ir nuopelnus, kai V. Leskaitiené gyveno New Yorke
ir buvo Federacijos centro pirmininké (RaSta perskaité p. Uléniené, buv,

ilgameté p. Leskaitienés sekretoré M. F. Klubuy centre.). Red.
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Atviras laiSkas
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Lietuviu Motery Kluby Federacijos Garbés Pirmininkei

PONIAI VINCEI JONUSKAITEI-LESKAITIENEI

Brangi Ponia Leskaitiene,

Kai Los Angeles Lietuviy Mote-
ry Klubo narés ir ju sveciai rinksis
pagerbti ir iSrySkinti Jus kaip dai-
nos menininke ir iSkilia visuome-
nininke, zinokite, kad mes Lietu-
viu Moteru Klubu Federacijos val-
dybos narés mintimis btsime Sio at-
mintino pobiivio dalyvémis.

Vyresnés kartos lietuviams yra
zinoma, kad Nepriklausomos Lie-
tuvos teatras, vokalinis menas yra
neiSvengiamai suglude su Vincés
JonuSkaités vardu, kad Jas esate to-
ji, lietuviy liaudies dainos grozj pa-
garsinusi uz Lietuvos sienu, kita-
taudiu scenose. UZ visa tai reiSkia-
me Jums pagarba ir padeéka.

AtplésSta nuo savo gimtojo kras-
to Jas, brangi Ponia Vince, drasiai
liudijote laisvajam pasauliui lietu-
viy tautos skriauda. Nelemtoje is-
eivijoje supratote Apvaizdos skirta
misija — nenuilstamai kovoti uz
Lietuvos teise bati laisva, puoseléti
Lietuvos kultiira savyju ir kitatau-
¢iy tarpe. Jums visada buvo ais-
ku, kad iSgelbéje savo gyvybes nuo
Sibiro létos ir skausmingos mirties,
turime justi pareiga uZz tai atsily-
ginti, ir Jas, Ponia Vince, tai pa-
daréte su kaupu.

Dar Vokietijos stovyklose Jus
pradéjote organizuoti lietuves mo-
teris ir esate viena i$ Pabaltijo Mo-
tery Tarybos ir Lietuviy Motery
Kluby Federacijos steigéju. Nuo
1935 iki 1963 metu bidama New
Yorko Klubo pirmininke, nepapras-
tai gyvai reiSkétés kultlriniame gy-
venime, Tarp 1953 ir 1961 mety
New Yorke kiekvienais metais vy-
ko Tarptautinés Motery Parodos,
kur Jasy pastangomis buvo orga-
nizuojami lietuviy tautodailés pavil-
jonai, labiausiai lankomi ir mégia-
mi svetimtaudiy. Tai buvo labai
reik§mingas Lietuvos garsinimas.
Lankytojai buvo vaiSinami tradici-
némis lietuviskomis vaiSémis i ap-
dalinami literatiira, supaZindinancia
su okupuotos Lietuvis biikle. Lietu-
viki paviljonai buvo skoningiau-
siai jrengti, turtingiausi gintaro is-
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dirbiniais, medZio droZiniais, rank-
darbiais. Prisimename, brangi Po-
nia Vince, Jisy kultlirines popietes,
sékmingas meno parodas, jvairius
minéjimus. New Yorko motery klu-
bas buvo taip tampriai riSamas su
Jasy vardu, kad kartais buvo vadi-
namas tiesiog Leskaitienés klubu!

Misy organizacijoje yra labai
ivertintas ir branginamas 1966-72
metu laikotarpis, prriklausas Jasu
pirmininkavimo Lietuviu Moteruy
Federacijos kadencijai. Tuo metu
Jasy atstovavimas lietuvéms mote-
rims General Federation of Wo-
men’s Clubs metinése konvencijose
ir ten JGsy pasakytos kalbos, paliko
gily jsptidj lietuviu ir kitatauciu at-
minime. Siy Jasu pasakytu kalby
tekstai sudaro svaria medziaga Lie-
tuvos laisvinimo bylai. Kiekviena
reikalinga proga Jis sumaniai Lie-
tuviu Moterru Federacijos vardu pa-
reikS§davote protesta Sovietinei prie-
spaudai Lietuvoje. Jasu redaguoty
protestu memorandumai misy or-

ganizacijos bylose iSliks kaip reiks-
mingi dokumentai, parodantieji lie-
tuviy motery organizuota kova uZ
savo tautos laisve.

Daugelio atmintyje tebéra Jisu
aStri kova su Soviety delegacijos
prrie Jungtiniy Tauty nare Leokadi-
ja  Derzinskaite-PiliuSenko, kuri
1967 metais prisistaciusi kaip “Ta-
rybu Lietuvos UzZsieniu Reikaly
ministeré ir Tarybu Lietuvos repre-
zentatoré”, vienoje Jungtiniy Tauty
sesijoje begédiSkai Smeizé Nepri-
klausoma Lietuva ir gyré Sovietu
nuopelnus dabartinei Lietuvai. Ta-
da Jas, Ponia Vince, skubiai pa-
ruoséte taikly memoranduma, ku-
riuo jrodéte Leokadijos Piliusenkos
mela, priminéte lietuviy masines
deportacijas j Sibira, zudynes, kan-
kinimus ir pareiSkéte grieZta protes-
ta Soviety delegacijos atstovés me-
lagingiems pareiSkimams. Sj memo-
randuma iSsiuntinéjote Jungtiniu
Tautu Misijoms, Ambasadoriams.
Tuo metu buvusi Amerikos Jungti-
niu Valstybiy ambasadoré Jungti-
nése Tautose Patricia Robert Har-
ris, atsizvelgdama i JGsy memoran-
duma, Jungtiniy Tauty sesijoje vie-
Sai pareiSké, kad Sovietu delegaté
Leokadija PiliuSenko neturi teisés
kalbéti Lietuvos vardu, nes ji yra
ne Lietuvos, bet Soviety Sajungos
atstove; Soviety Sajunga smurtu ir
prievarta prisijungé Lietuva, ir
Jungtinés Amerikos Valstybés ne-
pripazista Soviety okupacijos Lie-
tuvoje. Sis Amerikos ambasadorés
pareiSkimas buvo nepaprastu lietu-

viems laimé&jimu.

Kai Sovietai Sventé 50-ties metu
bolseviky revoliucijos sukakti, Jas,
Ponia Vince, suredagavote dar vie-
na reikSminga memoranduma, kurj
pavadinote “Lapkri¢io Septintoji ir
Moteris”. Siame memorandume pa-
tiekéte visa eile dokumentuotu pa-
rodymy apie bolSeviku revoliucijos
Zzala Seimai, tautoms, civilizacijai,
pacitavote Sibiro kankiniu liudy
mus, Markso teorijos sekéju Ziau-
rumus, zudymus, tautu genocida.
Sia bolSevikne sukaktj paskelbéte
gedulo diena.

Sunku keliuose puslapiuose sumi-
néti, Jasy, Ponia Vince, Zygius ir
laiméjimus Lietuvos laisvinimo by-
lai. Juos reikia iSleisti atskiru leidi-
niu.

Baigdama, reiskiu gilia pagarba
Jums, Ponia Vince, ir visy lietuviy
motery padéka uz Jasu kova dél
Lietuvos iSlaisvinimo, uZ jsipareigo-
jimus lietuvybei. Jasu vardas vi-
siems laikams Svytés lietuviSkos
veiklos perspektyvoje.

Ta paclia proga Lietuviu Moteru
Klubu Federacijos valdyba sveikina
Jus vardiniy ir gimtadienio proga.
Visos linkime Jums stiprybés, geros
nuotaikos ir nuolatinés Visagalio
globos.

Lietuviy Moteru Klubuy Federa-
cijos vardu —

reiSkiu gilia pagarba

Irena Banaitiené
pirmininké
1975, vasario 2 d.

Lietuviu Moteru Kluby Federacijos ir Liet. Katalikiu Moteru organizaci-
ju Sajungos 60 metu sukakties nuo pirmo lietuviu motery suvaziavimo
Kaune 1907 m. minéjimo 1967 New Yorke dalyvés. IS kairés — sédi: A.
Slepetyté-Janaviciené, Vincé Jonuskaité-Leskaitiené, LMKF pirm., M. Gal-

dikiené, LKMOS pirm.; stovi: I.
M. Noreikiené. G. Zilionieng, J.

V. Sileikiené, Radzevidiené.
® Mms. V. JonuSkaite-Leskaitiené, seated, center, Chairman of the Fe-
deration of Lith. Women’'s Clubs, 1967.

Banaitiené, M. Kregzdiené, M. Lusiené,
Vytuviené, M. Ulénieng, V. Cedetiené,




Lietuvos Nepriklauscmybés minéjimas Argentinoje, Liet. parapijos saléj.
Berisso “Mindaugo” dr-jos jaunieji Pumpuréliai Sokia tautinius Sokius.
® Lithuanian Independence Day, Feb. 16th, was celebrated in Argentina
with a meeting and program of entertainment.
Foto A. Ki.stukas

L

Clevelando Vasario 16 mincjimo programoje kalb&jo miesto meras R. Perk.
Kairéje: kl. kun. B. lIvanauskas, des$.: inz, R- Kudukis.

Minéjimo dalyviu pirmosios eilés: i§ des.: ¢ LB apyl. pirm. Malskis, J.

Bubliené, meras R. Perk, inz. R. Kudukis ir kt. Foto V. Bacevicius

® Among the guests at a Lithuanian Independence Day reception in
Cleveland, Ohio, was the City’s mayor, R. Perk, center, who spoke on
the occasion.

Vasario 16-sios minéjimas Baltimo-
réje Lietuviu svetainés saléj. IS k.:
Dr. E. Armaniené, Liet. org-ju ta-
rybos pirm., Simas Kudirka, J. Sil-
galis — LB Balt. apyl. pirm., poetas
Nadas Rastenis, kun. K. Pugevicius.

Foto V. Bucevicius

® February 16th ceremonies in
Baltimo.e, Md. Lithuanian Hall:
Dr. E. Armanas, Council of Lith.
Organizations President, Simas Ku-
dirka, poet N Rastenis, Rev. K. Pu-
gevicius.

Baltimorés Karaliaus Mindaugo
Sestadieninés Lit. mokyklos moki-
niy pasirodvmas meninéje Vasario
16 -sios minéjimo dalyje.. DesSinéje
mokykl. ved. K. Cesoniené.

® Baltimore’s Saturday School
youngsters appear at Lithuanian
Independence Day commemoration,
with their teacher Mrs. K. Cesonis.
Foto V. Bucevicius

c%@%@@@@@%

Los Angeles Alto surengto Vasario 16 minéjimo atidarymo metu giedamas
Amerikos himnas (sol. J. Cekanauskiené), toliau stovi V. C€ekanauskas,
pirm., ir véliavy garbés sargyba. — Apacioj: Skautai, suvaidina istorinj
montaza. Foto L. Kantas

® Scenes from February 16th commemoration in I.os Angeles, Calif.
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(Faces ¢& Places)

Vasario 16 minéjime Detroite kul-
tariniame Centre JAV konrsm. is
Washingtono Narvin L. Esch $ne-
kasi su lietuvaitémis. 1§ k.: Vilija
Baukyté, Rita Matviekaité, kongrm.
N. L. Esch, Rusné Baltrusyté, Ka-
rolé Veselkaitée.

Foto K. Sragauskas

® Lithuanian Independence Day
observation in Detroit was attended
by Congressman Narvin L. Esch
from Washington.

LIETUVIYU DIENOS, 1975, KOVAS

Apreiskimo par. baznycioj, Brooklyn, N. Y., koncelebracinés misios lai-
komos Vasario 16 minéjimo programoje Celebruoja kun. Pr. Raugalas, kon-
celebrantai kun. A. Rackauskas, ir kun. K. Pugevicius, pasakes pamoksla.

Photo Charles Binkins

® At the Ammunciation Lith. Catholic parish in Brooklyn, N. Y., reli-
gious ceremonies were held for observing the Lithuanian Independence
Day.

Dr. Rita Deveikyté kalba Maracay
Vasario 16-sios minéjime, kuris bu-
vo surengtas Gavorskiu daugiaauks-
¢io pastato-edif. central didziojoje
saléje. Desinéje St. Jankauskas.
Vasario 16-taja paminéjo kelios
radijo stotys, kurioms programas
parengé V Venckus; Inz A. Pau-
lausko iniciatyva jaunimas paruosé
dar kelias programas, kurias trans-
liavo dar pora stociu, siekianciu
Kolumbijos valst. sritis.

® The main event of February
16th commemoration in Venezuala
took place at the premises of the
Gavo:skiai in Maracay. The speaker
of the occasion was Dr. R. Deveikis.

Vasario 16-sios priemime New Yor-
ke sveciu dalis ir Seimininkai —
Lietuvos konsulato nariai.

IS kairés: Barbados gen. kons.G.
C. Springer, Pasaulio Latviu s-gos
pirm. Uldis Grava, H. Hoffman, Es-
tijos atstovas gen kons. E. Jack-
son su ponia, Vliko pirm. J. K. Va-
lilnas, Panamos gen. kons amb. J.
A. Stagg, Kinijos gen. kons. amb.
K. C. Shah, ponia Stagg, Urugva-
jaus gen. kons. H. Goyen, Lietu-
vos gen. kons- A. Simutis su ponia,
R. Budriené, Estijos kons. A. Link-
horst; sédi: i§ kairés Il — Haiti vi-
cekons. Roger Ravix, Lietuvos gen.
konsulo sekr. L. Stanulyté, BATU-
No pirm. K. Miklas ir paskutingj
eiléj — M. Virbickiené.

Foto Ch. Binkins

® A reception on Lithuanian In-
dependence Day, February 16th, in
New York, was attended by the
Consul-General of China, consular
officials of Panama, Uruguay and
the Baltic States.
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A delegation of the American Lith-
uanian Council and members of the
Joint Baltic American Committee
who attended Lithuanian Indepen-
dence Day observation in the
House of Regresentatives on March
13th. It was initiated by congress-
man Daniel J. Flood (Pa.), sixth
from left; and also attended by
Speaker Carl Alberts and H ouse
Chaplain Rev. E. Latch, 3rd f. L.

From left to right: Louise Eur-

koos, E Sumanas, Rev. Edward
Latch, Rev. Vladas Karaveckas,
Carl Albert, Daniel J. Flood, Eu-

frozina Mikuziuté, Teodora Kuzie-
neé.

® Amerikos Lietuviy Tarybos
delegacija, dalyvavusi Washingtone
Vasario 16-tos minéjime Atstovy
Rimuose. (Alto inf.)
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STATE DEPARTMENT TO THE LITHUANIAN
LEGATION

A Collection of messages that the
U. S. State Department has been
sending for a number of years to
the Lithuanian Charge D’Affaires
in Washington on the occassion of
Lithuania Freedom Day, February
16, would make interesting reading
by the disclosure of subtle change
of shadings in the emphasis of the
official American policy towsard
Lithuania and her neighbors on the
Baltic.

On June 15, 1940, Soviet troops
over-ran the independent republic
of Lithuania, established February
16, 1918, and on July 23, 1940,
the Under-secretary of State of the
United States in the Democtatic
Roosevelt administration, declared
in an official statement; expressing
the concern of the President too:

“During these past few days the
devious processes whereunder the
political indevendence and the terri-
torial integrity of the three small
Baltic republics — Estonia, Latvia
and Lithuania — were to be delib-
erately annihilated by one of their

more powerful neighbors, have
been rapidly drawing to their con-
clusion.”

This conclusion evolved into the
admission of a Soviet-created Lith-
uanian Socialist Soviet Republic
into the Soviet Union by the Su-
preme Soviet of this Union on
August 3, 1940.

To this date the United States
Government has not wecognized
this conclusion, which Welles char-
acterized as.. “predatory activities
carried out by force or the threat
of force”.

Each year the United States
Sectretary of State has sent a mes-
sage to the Charge D’Affaires of
Lithuania in Washington expressing
the sentiments of the American
people.

For instance, John Foster Dulles
of the Republican Administration
in 1953 stated:

“In refusing to recognize the in-
corporation of the Baltic States in-
to the Soviet Union, the Govern-

ment of the United States has ex-
pressed the conviction of the Ame-
rican people that justice and law
must govern the relations between
nations, great and small.”

This year, Secretary of State
Henry A. Kissinger sent the fol-
lowing message to the Lithuanian
Charge D’Affaires J. Kajeckas:

“I am pleased to extend to you
and the Lithuanian people greetings
and best wishes on hehalf of the
Government and the people of the
United States on the occassion of
the Fifty-seventh @anniverspry of
the proclamation of Lithuanian in-
dependence.

“Our Nation has long benefited
from the contribution of its many

talented citizens of Lithuanian
background.
“We are, therefore, especially

aware of the continuing aspirations
to freedom and self-determination
of the Lithuania people, and we
continue to admire the courage
which animates their efforts to
preserve their cultural and national
heritage.”

Vytautas Sirvydas

LITHUANIAN DAYS, MARCH, 1975




Miss Helen Hayes, First Lady of the Theatre, was the Guest of Honor at
the dinner-dance of the Catholic Guild of America. Pictured during the
event at the New York Hilton ar (l. to r.) Miss Lillian Gish, Cyrill Rit-
chard, President of the Guild, Miss Hayes, famous star of cinema, theatre
and TV and Helen Kulber, representing the Knights of Lithuania.

® Helern V. Kulber, Lietuves VycCiu atstove, su teatro garsenybémis Ka-

taliky aktoriuygildijos pietuose.

MUTUAL DISCOVERY

A staff writer of the National
Geographic, Fred Kline, writes in
the Fetruary issue of the magazine
on his rediscovery of forgotten and
neglected Baltimore( “The Hidden
City”, pages 188-215).

“... Drivers between Washington,
D.C. and New York choose to ig-
nore the city as but an ugly Fac-
tory Town, and they bypass it,
skirting via the Baltimore Harbor
Tunnel...”

The author, however, rediscov-
ered Baltimore in a new light when
he reentered it by the Chesapeake.
He came upon more than the many
historical landmarks of this home-
town of “Star-Spangled Banner’—
such as the areas of the Battles of
1812, the John Hopkins University.
His verbal, pictorial and map de-
scription show the traditional
fishing and other industries; the
cosmopolitan diversity of faces and
dialects in the city with its nume-
rous groups of Russians, Greeks,
the Polish (who were holding their
Seventh Annual Polish Sausage

Derby). Above all we see the
down-town’s developing Renaiss-
ance.

And on pages 204-208 we
hear from Mr. Fred Kline, about
the Lithuanians of Baltimore. He
discovered youth groups in color-
ful, national costume, celebrating,
whirling around on the Hopkins
Plaza, where other entertainment
and refreshments were being of-
fered to visitors by Lithuanians
who had concocted a 100-proof
“@ruth-serum” for the occasion.
Money was being raised for a Lith-
uvanian Saturday School.

The author met Rev. Casimir
Pugevilius (“Father Cas”) touring

LITHUANIAN DAYS, MARCH, 1975

Photo Antanina Binkins

with a crew of videotape operators
and was given information on the
history of the Lithuanian settlement
here. He was introduced by Rev.
Pugevicius to the celebrated poet-
laureate, Nadas Rastenis, who cited
his translations into English of
Lithuanian poetry to the Plaza
guests.

A concluding surprise of the ar-
ticle comes during Mr. Kline’s con-
versation with poet Nadas Rastenis:

— For the first time, today, this
means something to me, — 1 said
to the poet, as I explained to him
of my two grandparents who were
Lithuanians.

New official of the affairs of the
Baltic States

Since the second half of 1974 a
new official of the Department of
State in Washington, D.C., has
taken over the care of the affairs
of the Baltic States — Mr. William
S. Shephard.

On November 13, 1974 the new
head of the State Department’s
Baltic section held a meeting with
representatives of the Baltic Diplo-
matic agencies and of some of the
leading freedom-seeking organiza-
tions, including the Joint Baltic
American Committee, the Lithua-
nian American Community.

Hon. William S. Shephard is with
the Department of State since 1964
and has held responsible posts in
Singapore, Vietnam and Hungary.
Aged 40, he was bcrn in Massa-
chusetts, studied at the Wesleyan
University, Conn. (B. A.)and Har-
vard (D.L., 1961); thereafter
serving in the Army which he left
in 1964 with the rank of captain.
(Lith. Am, Community Inf.).

15-YEAR OLD BALUKAS
A BIILIARD CHAMPION

Jean Balukas, 15, dubs herself
a tomboy. Her head is not being
turned by the fact that she has
won for the 3rd consecutive time
the U.S. women’s billiards cham-
pion title which she last defended
in Chicago on August 5—10, 1974.
The victory came after defeating
Mieko Harada of Japan to whom
Jean had previously lost by slight
margin when contending for the
1974 world champion title.

Jean Balukas talents for billiards
were noticed when she was 4 years
of age and she could hardly peek
over the billiard table rails to
knock the balls into the pockets.
Al Balukas, Jean’s father, had then
opened his own 40-table pzilor in
Brooklyn and became the prodigy’s
first instructor.

“I'd set up a ball in front of
each of the pockets and the idea
was that she had to knock them all
in without missing. If she missed
one she had to start all over again.
She loved it”.

Even when Jean started playing
sophisticated shots her earlier low
level of sight technique enabled
herr to be the better shot maker.
Nine years old Jean was already
playing competetive billliards. At
ten, in Chisago, she came in third
among 16 women. At 13 she be-
came the youngest woman in U.S.
champion history, dethroning Do-
rothy Wise, a 55-year-old Califor-
nia grandmother who had held the
title for five years.

This year’s World Invitational
Pocket Billiards Championships
will be held in California.

Though Jean is not overenthu-
siastic. “I’d miss two weeks of
school if T went,” she says. A so-
phomore at Fort Hamilton High
School in Brooklyn she is therefore
unable to dedicate herself suffi-
ciently to her sport:

“Men practice more and that’s
why they are better at the game”.
Her chances of winning still would
be 50:50, she thinks. Besides, there
are other things to be accomplish-
ed. Even if unable to go to college,
she would like to travel around U.
S. And get married — like every-
body else.

Jean gets occasional commercial
engagements, at exhibitions and on
TV, and has made appearances on
shows. She enjoys other sports too:

tennis, basketball, baseball, golf
and swimming.
Her father, however, is sure

that “back home she must grow
up like any other kid.” (From
“Midnight”, Nov. 1, 1974).

A simultaneous 1974 U, T. Open
billiard championship of men held
in Chicago through August 10th,
brought the Kings crown to a Lith-
uanian too — the 53-year old Joe
Balsis, of Minersville, Pa. He had
held the 1972 title and by re-
gaining it again won an $8,000
prrize.

We have written about Joe Bal-
sis a few years ago in our maga-
zine. He is now an active member
on the Brunswick Advisory Staff of
Champions. He tours the country
and Japan giving exhibitions.

Landscapist in California

According to mavor Roherts of
Huntington Park: Jonas UZdavi-
nys is a resolute person but con-
scientious and constant, and has
always been dedicated to his city
there as a landscapist for over 25
years. Huntington Park City spent
about half a million dollars on its
parks during that period and of the
beauty of them it now has reason
to be proud. Therefore the town’s
rose park, between Florence and
Bissel streets had been distinguish-
ed with a bronze plaque, saying:

“In appreciation to John UZda-
vinys, Park’s Superintendent upon
his retirement April 1972 for
making our community beautiful.
Huntington Park City Council.”

Born in Omaha, Nebraska, J.
UZdavinys went to Lithuania later.
From 1935 he was back in the
States, active as a journalist and
served in the Army during WW IL
He sudied landscaping at USC.

At a recent testimonial banquet-
supper J. UZdavinys has been
honored by leading officials of the
City and State, as well as Califor-
nia’s senator Cranston, and con-
gressman Roybal in Washington.
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PAJAMU MOKESCIU

(Income Tax)
patarnavimo reikalais kreipkités j
ANTANA SKIRIU — telefonu
NO 4-2919.

A. Skirius jau vir§ 20 mety dirba
Sioje srityje ir yra tarnaves Treasu
ry Dept., Internal Revenue Service
istaigoje (San Francisco, Calif.) ke-
leta mety.

Dél laiko prasoma i§ anksto su-
sitarti telefonu Skambinti:

NO 4-2919
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LITHUANIAN INDEPENDENCE DAY

Lithuanian Independence Day
has been commemorated around
the country and in the House of
Representatives and in the Senate.

A specific date was declared in
Senate.

On February 18th, Senator
Charles H. Percy of Illinois opened
the morning session by declaring
that day as Lithuanian Indepen-
dence Day in the Senate. He then
proceeded to elaborate on the sig-
nificance of February 16th. He
went on to say that this day was
of special significance to him be-
cause it marked success fcr him
on behalf of Lithuanians on two
points: the initiation of Radio Li-
berty broadcasts in Lithuanian and
arrival of Simas Kudirka in this
country. He went on to thank many
Lithuanians and organizations for
their unfailing help and persistence
in all these matters. He specifically
named the Knights of Lithuania.

Other members of the Senate
who made remarks on February
18th include Harrison Williams, Jr.
of New Jersey, William V. Roth,
Jr. of Delaware, John O. Pastore
of Rhode Island, J. Glenn Beall, Jr.
of Maryland, Vance Hartke of In-
diana, John Glenn of Ohio, Robert
P. Griffin of Michigan, Dale Bum-
pers of Arkansas, and Thomas J.
MslIntyre of New Hampshire.

In Senator Mclntyre’s remarks, he
points out that the right of self-de-
termination expressed by the com-
memoration of Lithuanian Inde-
pendence Day has a special
meaning for him as his state motto
is Live Free or Die. He then goes
on to quote the significance of the
words of the late John F. Kennedy
who said, “The vital spark of free-
dom has not been extinguished
among Lithuanians. Their cause
remains our cause, and their hopes
more than ever remain our respon-
sibility.”

In the House of Representatives
numerous remarks were made dur-
ing the session by various Congress-
men. Remarks commemorating
Lithuanian Independence Day were
made by Edward I. Koch of New
York City, Christopher J. Dodd of
North Stonington, Conn., Joseph
P. Addabbo of Ozone Park, N. Y.,
Charles W. Whalen, Jr. of Dayton,
Ohio, Henry J. Nowak of Buffalo,
N. Y., and Herman Badillo of
Bronx. N, Y.

Congressman Nowak went so far
as to include K of L chairman'’s
letter to the Buffalo Evening News
in his remarks.

Congressman Badillo, in his re-
marks, urged all Members of Con-
gress to support House Concurrent
Resolution 2 which states in part:
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“The President should take such
steps as may be appropriate,
through the United States delega-
tion to the United Nations, to raise
in the United Nations the questions
of the forced incorporation of Lat-
via, Lithuania, and Estonia into the
Union of Soviet Socialists Repub-
lics.”

Frank Annunzio of Illinois niade
remarks in the House on February
5th in regard to Lithuanian Inde-
pendence Day. Other Congress-
men who made remarks in the
House in the recent past include
John N. Erlenborn of Glen Ellyn,
Illinois, Edward J. Patten of Perth
Amboy, New Jersey, and Jack
Kemp of Hamburg, N. Y.

It would seem appropriate to
send a short letter of thanks to
these Congressmen and Senators as
well as those others who continued
and are being registered by the
Lithuanian press.

Congressmen:

The Honorable. X. Y.
House Office Building
Washington, D. C. 20515

Senators:

The Honarable X. Y.
Senate Office Building
Washington, D. C. 20510

BALTIC STATES AND UNO

Baltic Appeal to the United
Nations (BATUN), New York, has
given a summary of the activities
of UNOs 29th general Asseembly,
arjourned Dec. 18, 1974 (News Re-
lease, No. 300).

Under the Assembly President,
Algerian Abdelaziz Bouteflika, the
Third World representatives, nu-
merous as they are, have found
unity and a feeling of power. There
is another feeling, however: that
this power not be abused. Even
the U.S. Ambassador, John O.
Scali, had to warn against a -de-
tectable “tyranny of the majority”.

And as far as the Baltic States
are concerned, BATUN deduces:
“The U.N.: Not quite ready for
the Balts yet.”

Hopefully, such a doubt con-
cerning UNO, in the case of the
Balts, prove an unfounded one:
the News Release itself gives evi-
dence of Baltic questions having
come up three times during the
session of the 29th General As-
sembly.

Furthermore it is to be noted
that in the meanwhile the Baltic
States, through their diplomatic re-

REMEMBER...

Man, thru his mind — amongst his kind

Keeps on reshaping world.

He has gone into skies — he dives into the deeps.
Man makes man.., though what he sows he also reaps.

Doliars — billions of them -- and the power you carry —
Let me know to man your intrinsic value?

For the race of men into genocide

Can but lead them on into suicide.

Terrible things beyond imagination —

For instance the unfree peoples of the Lithuanian nation —
Until now with pride and justification

They were living, loving and dying in a way of their own and

with no need of imitation.

Suddenly their life was not more tenable:
Love lost love, people from land were uvbrooted, in a way

inconceivable.

Sent like cattle in box cars
To lands though known, yet unknown and far.

Bitter cold... bitter land... where the many

Men, women and children have succumbed to grim a destiny,
And yet they will remain to live in age-long memories.

So let’s remember them and stand for those who died.

And always let’s remember

Just what a man is worth!

By Joseph V. Plucks

Editor’s Note: — Joseph V. Plucks (Plukas), of pension age now, was
born in the United States and has been a literary contributor at times
to American publications. Though he has not learnt enough Lithuanian
to write in his ancestral language this poem shows that he is aware of the

fate of his old-countrymen.

Moreover he is nephew to the noted Lithuanian writer, Juozas Pauks-

telis, now behind the Iron Curtain.

presentatives in the West, are
showing signs of activity, too. Fct
instance, the Foreign Minister of
the Estonian Government in Exile
from Denmark, has sent to all UN
missions a copy of documents re-
ceived from the two underground
organizations in Estonia (“The Es-
tonian Democratic Movement” and
“The Estonian National Front™)

® “The Wanderer”, St. Paul,
Minn., Jan. 2, 1975, cakried a letter
from G. Alexenko of Goshen, Ind.
claiming that “Der Spiegel”, a Ger-
man magazine, in its recent publi-
cation of Solzhenitsyn’s “Gulag”,
left a significant number of lines
out from the original Russian text,
in particular, the section dealing
with Lithuanians who married in
the prison camps. By leaving the
lines out, one gets a slanted view of
Lithuanians and Catholicism.
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

High Dividend Rates

Accounts
Insured to $40,000 by FSLIC

47th & Rockwell St.,, CHICAGO,
Illinois 60632

Clem’s Polskie Deli

* Speclalizing In home made

Fresh & Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus

Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN
IT's CLEM’S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
7569-56058
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Mrs. Helvi Sipila of Finland (c.),
top woman civil officer at UNO, the
Assistant Secretary-General for So-
cial Development and Humanitarian
Affairs, converse with Mrs. Helen
V. Kulber, Public Relation Chair-
man of the UN Association, Brook-
lyn Chapter, during the New York
State observance of UN Day at
Rockefeller Center. Ms. Kelly Gar-
rett (left), Mistress of ceremonies
for the entertainment portion of the
program, is a singer of note.

® H. W. Kulber, musu bend.adar-
be, JT Dienos minéjime Rockfelle-
rio Centre su suome H. Sipila, ku-
ri eina auksStas pareigas JT-se, ir
minéjimo programos soliste Kelly
Garrett. Impact Photo Inc.
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Lithuanian Immigrants

...Lithuanian immigration to the
United States began on March 11,
1869, when the sailship James
Foster landed seven Lithuanian im-
migrants in New York, four Catho-
lics and three Protestants, after a
three-month voyage from Germa-

ny...

The U. S. Government began to
register Lithuanian arrivals only be-
ginning July 1, 1898. During the
first year it listed 6,858 immigrants
admitted. The official total for the
1898-1914 period was 265,988
(170,699 men, 81,895 women).
The 1930 census rquested in-
formation as to the date of arrival
of foreign-born residents, and
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THROUGH A FOGGYISH BLUE

By Kazys Inciiira

Through a foggyish blue I approach in a boat,
I row close to the flowers in silence afloat.

Will there be someone else through the darkness of eves
To come here when my own light of life shall have ceased?

Just a lily asway will be whiling away,
Charmed by chants of the lake till the last of her days.

As she grows, as she nears to her death singing fond
Of her own a refrain: — Oh, remain, oh remain, in the depths

of the pond:

— Down below as in dreams we forever can meet —
Yes, my heart sings to you, in deep waters though steeped.

See pages 9 and 14.
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35,827 Lithuanians said they came
before 1900 — a little less than
20 per cent of the enumerated
183,606 total.

...The first Lithuanian immi-
grants were mostly agricultural
people of the thrifty type. Many

soon obtained pieces of land and
whole farms in and around Na-
shua. Others found work in vari-
ous mills. Some soon became at-
tached to American ways. There
is a legend that one of them was
so entranced by the figure of Buf-
falo Bill that he grew a moustache
similar to his and dressed like him.

e A A

Into English rendered
by A. Milukas

A

Soon he was effectionately nick-
named a “Lithuanian "Buffalo Bill”.

The young men of Nashua-Lith-
uanian first generation wrote a par-
ticularly impressive chapter by be-
coming prominent in high school,
college and even professional foot-
ball or basketball. Among the first
was Michael Peter Bagdanovich,
who by his athletic prowess reached
Annapolis and made a career in
the U.S. Navy to retire as a rear
admiral. There were many other
athletes. (From an article printed in
Nashua Telegraph, Feb. 20, 1975,
written by V. Sirvydas).
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TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskai.

UZ CERTIFIKATUS MOKAME:

73 9%—6 mety su $1,000, minimum
7% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
61.% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Véliavos duodamos nemokamai.
Pradéjus nauja taupymo saskaita,
gausite viena amerikietiSka ir ant-
ra pagal savo pasirinkimag su stovu.

Kitos dovanos duodamos saskai-
ton jdéjus atitinkama suma.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656-6330 Ir 242-4395

IRRRRPRRRRLIN PERRIRRPRRDoDa
LADIES AND GENTLEMEN

Remarkabie Discovery

Hair formula JIB is FPat
ented in Switzerland ard
Pegistered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Hair, [tching scalp.
ening Hair, Root growth,
Splitting ends, Strength-
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 100 Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16

week supply $6.00. Money Order,
P. P., Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, Il
60650

a p  w www w wwwww- -
MARY HAMROCK
PIERCE — HAMROCK

MORTUARY

921 Venice Blvd.

t.os Angeles, Calif
Phoune: Richmond 9-6091
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LITHUANIANG N HE
NEWS

Washington, Chicago and
the Baltic

® An analysis of the Baltic
problems, as they reflect in Ameri-
can public life, is given by the Chi-
cago Tribune in two consecutive
articles, March 15th and 18th, by
Bill Anderson. We note from them
the following:

Besides Congressional support
Americans from the Baltic States
find that they also have a ftrue,
warm blooded friend in the person
of President Ford. His support of
the aspirations of the Balts, even
their stand against the overlordship
aims of the Soviet might, is com-
passionate and immensely appre-
ciated. The President’s warm sym-
pathy is juxtaposed to the ice
water policy of the Secretary of
State, Dr. Kissinger: “Chicago
Tribune” conjectures, on the basis
of a State Department source, that
so much emphasis is being placed
on “detente” with Russians that a
“tilting” toward “legalization” could
be attempted of the Soviet armed
overtake of the Baltic.

[A flood of protestation followed
these rumci's; an instant 800 cables
to government officials were sent
from the Chicagoan Marquette
Park branch post office alone.].

The articles also dwell on the
difficulties that Rep. Edward J.
Derwinski (R., Ill.), another leader
in the Baltic cause, experienced
before he could get presented to
President Ford on Feb. 27th a de-
legation of nine Baltic leaders.

Dr. K. Bobelis, national presi-
dent of the Lithuanian Council was
spokesman for this committee. (See
page 3). When he “told a broad-
cast correspondent for the Voice
of America that he was pleased
with Ford’s concern over the situ-
ation... a call to the Voice Kkilled
that program before it could be
beamed to Russia.” Even photos
of smiling President, as he met with
the Baltic proponents were issued
marked: “Not to be used in publi-
cations”.

Editor’s Note: — Thus there are
noticeable some discords in views
which Baltic supporters need be
aware of in dealing with the deli-
cate questions of freedom in Eu-
rope.Therefore there is now a
concentration to extend thanks to

22

the friends and supporters of ther
highly motivated causes.

A Young Tenor

® “Sunday Independent” of Wil-
kes-Barre, Pa. reports (Dec. 10,
1974) of the initiating career of a
young Lithuanian singer, Stanley
Yukunis, there.

A graduate of Wyoming Valley
West High School he made his
B. A. at Wilkes College. He is now
majoring in opera at Temple Uni-
versity in his second year of the
graduate music program. Along
with his studies he sang in cho-
ruses and ensembles. His present

More distant appearance is with
the Temple’'s University Opetra
scenic presentations in Thomas
Hall, Philadelphia, Dr. Cajus in a
scene from Verdi’s “Falstaff” and
with a small chorus in a scene
from Benjamin Britten’s “The Rape
of Lucretia”

His major operatic performances
have been — the Devil in “The
Devil and Daniel Webster”, Ped-
rillo in “Abduction from the Serag-
lio (in 1973) and and Parpignol in
by Charlotte Williard ($14.95).

® Of the works of the late artist
Adomas Galdikas, two large-sized
paintings have been acquired by
the Vatican Museum: A Lithuanian
Cemetary, oil, and an Abstract
Composition, tempera. The pictures
were sent off from Putnam, Conn.,
in January.

The New York publishers Oc-
tober House, Inc., have printed in
1973 a post-humous monography
on A. Galdikas: A Color Odyssey,
by charlotte Willard ($14.95).

® Professor Saulius Jurgis Eli-
sonas, head of Colby, Me., Univer-
sity’s Asian Studies Department
also lectures regularly at Harvard’s
East Asian Research Center. Dur-
ing February he was speaker on
“The Momoyama Ambivalence” at
the Metropolitan Museum in New
York City during a series of lec-
tures on Momoyama, Japan. He
has recently had his capital work
“Deus Destroyed” published by
Harvard Press.

Prof. S. J. Elisonas is son of
Prof. Jurgis Elisonas, a former di-
rector of the Panevézys Gymna-
sium (Junior College) in Lithuania.
The junior professor, of Maine, is
married to a Japanesse lady and
the family has two sons.

® “La Columna”, a newspaper
appearing in Spanish in Maracai-
bo, Venezuela, published an article
by Alfonsas Paulauskas on Mairo-
nis, Lithuania’s poet of Renais-
sance, titled “The Poet of Freedom
Whose Works Have None of it at
Home, nor do they Have a Home
in the Countries of Freedom.”

News Clippings, Publications, Etc.

® As many people know, Chi-
cago has a Lithuanian television
program. Recentrly. one of the
major TV stations in Chicago,
WBBM-TV (Ch. 2), ran a special
documentary on Chicago’s Lithu-
anian-American community. It re-
ceived such a good response, that
they repeated it.

® “The Star-Ledger”, Newark,
Nov. 25, 1974, ran a picture with
the caption ”To End Tyranny”,
which showed a number of pla-
cards saying “Russia Get Out of
Estonia-Latvia-Lithuania.” The
caption mentioned that this was at
a solidarity prayer to protest treat-
ment in the Soviet Union.

® “Boston Evening Globe”, Bos-
ton, Mass., Dec. 18, 1974, carried
an article entitled “Vasyliinas Had
Rapport” which carried the piano-
violin recital review of Vytenis
Vasyliunas at the New England
Conservatory.

Subsequently, on Feb. 9th vio-
linist Izidorius Vasylitinas and his
son, pianist Vytenis Vasylilinas,
gave a fine piano-violin concert at
Carnegie Recital Hall, New York.
The proeram offered sonatas by
Beethoven and Respighi and the
first performance in America of
another sonata by the Lithuanian
composer J. Kacinskas.

® “The New York Times”, N.
Y., N. Y., Dec. 24, 1974, carried
an article entitled “Soviet Investi-
gates Lithuanian Journal” which
mentions the names of a number
of prominent Russians who were
arirested in connection with the dis-
tribution and publication of the
“Lithuanian Chronicle”.

® “Triumph,” Society for the
Christian Commonwealth, Warre-
Virginia, 1975, carried an excellent
editorial entitled “ ’Detente’ in Lith-
vania” which mentions the perse-
cution of religion in Lithuania, e-
specially of the Catholic majority.
It mentions the “Chronicle of the
Catholic Church in Lithuania” and
the story of Vaclovas Sevrukas. It
finishes by saying “...where is the
sense of justice among Catholics
in the Free World, particularly in
America? Where are the Catholic
Senator Jacksons and Congress-
men Rosenthals with the courage
to defeat foreign trade legislation
until Lithuanians are freed?”

@ “Dirva”, Cleveland, Ohio, Jan,
3, 1975, carried a reprinted article
in toto from December 26ths issue
of “The Cleveland Press”, entitled
Foreign Language Papers Dwindle

Here. In the article, it mentions
Dirva, and that it is having a
dwindling circulation. It also men-
tions the story of Simas Kudirka.

® “The Daily Journal”, Union,
N. J., Jan. 17, 1975, carried an
article entitled “Israeli Singers
Hold Few Grudges” which carried
an interview with two women of
an Israeli-emigrant singing group
touring the U. S. The women men-
tioned they were originally from
Vilnius, Lithuania and that their
group was well received by non-
Jewish Lithuanians “who hated the
Russians more than the Jews”.

® “Boston Herald American”,
Boston, Mass., Jan. 18, 1975, in its
”Viewpoint” section, carries an in-
teresting fact, that 31,000 parking
tickets were issued to foreign diplo-
mats in New York City during the
past three months (which, of
course, they don’t have to pay). The
biggest offenders are diplomats
from Soviet Union who average 40
violations per day. A columnist for
the “New York Daily News” noted
that it’s no surpirise, since “they’ve
been overparked in Czechoslova-
kia, Latvia and Lithuania for
years.”

® “Boston Sunday Globe”, Bos-
ton, Mass., Jan. 19, 1975, carried
an extensive article entitled “Na-
tionalism in the Soviet Union —
a bubbling pot” which, in essence,
closely parallels the article of Jan.
7th in the “Washington Star-News”
Howeverr, it goes into further detail
mentioning “The Chronicle of the
Lithuanian Catholic Church” and
the recent KGB crackdowns to
suppress it.

® “The New York Times”, N.
Y. ,N. Y., Dec. 8 1974, carried a
long and detailed eairticle entitled
“From Political Ordeal To Dance
Debut” which tells the story of the
Panovs, a husband and wife re-
cently released from the Soviet
Union and allowed to emigrate to
Israel. They left Israel and came
to the United States. They both
were dancers in the Kirov Ballet
Company and are now performing
in Philadelphia. It mentions that
Mr. Panov began his ballet training
in Vilnius and eventually became
part-time director of the Vilnius
Ballet.

(From Lithuanian Affairs Bulle-
tin”, February, 1975, Knights of
Lithuania)

® The Baltic Club at Notre
Dame University held an exhibi-
tion of Lithuanian cultural artifacts
there, on the nremises of the Lib-
rary, to commemorate Lithuanian
Independence Day (Feb. 16th).
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ADMINISTRACIJA RASO

GARBES PRENUMERATORIA|I

B. Lukas, J. TruSkauskas, Nellie
Shumbris, Most Rev. A. Deksnys;
J. Mikelaitis, V. Tamositnas.

AUKOS LD ZURNALUI PAREMTI

$10 — Maria Kmnystautieneé.

$6 — A. Mikalajanas.

Po $56 — K. Virbickas,
Jasinis.

Helena

Visiems nuoS$i:dziai dékojame —
Administracija

——

Masy knygyne galite gauti daugel]
kity naujausiy leidiniy:

M. Gimbutiené, BALTS. $8.50
Dr. J. Koncéius, Vytautas the Great

MinkStais virseliais $3, kietais $4
Angly-lietuviy k. Zodynas. $8.0C

Lietuviy-angly k. zodynas $6.00

Rasykite

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
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LIETUVIU DIENU

Zurnalo Ir knygy

PLATINTOJIAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm ja.

So. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illinois — Balys Brazdzionis,
‘Draugas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
International.

lleveland, Ohio — “Dirva”, V. RociOnas

Detroit, Mich. — “Gaiva”, “Neringa”,
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Concepion
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — ““Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.

Anglijoje
Kew, Surrey — “’Dainora”.

Bradford, Yo:rks — Kun. J. nuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — N. Butkonas

Svydney — Kun. P. Butkus

Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.

Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

ltalijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevilius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Toronte, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIU

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

7 A
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KALIFORNIJOS LIETUVIY RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
12:30 — 1:00 p.p.
Valdybos pirm. ir program. koordin.
Stasys J. Paltus, 3786 Griffith View,
Los Angeles, Calif. 90039; tzl. 662-0244

1zdini. Juozas Mitkus, 2510 Griffith Blvd.,
Los Angeles, Calif. 90039; tel. 662-6591.

Sestadieniais

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WBAL 97,9 mgcl.
Programos vedeéjai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 kic i§ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Vislinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoie
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS
RADIJO SEIMOS PROGRAMOS
7 programos savaitéje
Pirmad. ir penktad. — 11 val. ryte;
dedtad. ir sekmad. 8:30 — 9:30 ryte
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.
Programos vedéja Aldona Daukus-Barkus.
Translivojama i§ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
|steigta muz. A. Vanagailio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(i¥skyrus Sedtadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, !ll. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p,m. to 9 p. m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382 9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mc
Pirmadienj — treliadieni — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedejas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit Mich. 48219
Algis Zaparackas, tel. 549-1982; Albertas

MisiOnas, tel. 841-3026.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 1051 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto

18laiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. — Kazys Gogelis.
13436 Garfield Ave., Detroit, Mich. 48239
Telefonas: 535-6683

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultGriné valandé'e

WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.
Programos vedéjas A. Dragoneviius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY” radijo valanda

girdima kiekv. %edtad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klec.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 -— 9:00 — 89.5 mg.
Vedeias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kazys, 217-25 54 Ave
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Preg.uma
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seitadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p.p.
Kultorines apivalgos, Zinios, vietos kroni
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila.,, Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa

The First Lithuanian Radio Program &

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p.p
Programos vedeéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 1521¢

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i§ ryto.

Stotis: WXXI-FM  91.5 MC
ISlaiko: Lietuviy Radiio Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gedas, pirm., R. Kirs-
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

l'gunaité, izd., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

- Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTUIA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eltadienio vakara 6:10—7:00
Programos vedeéjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena treCiadienj nuo 11 val. v
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedeéjas L. Stankeviius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAL

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienic
4 — 5 val. p.p.
Trediadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Zeitadienj 3 — 3:30 val. p. p.
Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vede,as Jonas R. Simanavi&iu:
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont

Telefonas: 534-1274.

D e i e s S e e e i

Roma, ltalia

ROMOS RADIAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 mun
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sekmad rytais 10:30- 11:00 Lietuvos latky
ir kiekv vakara 20:15-20:30 Lietuvos laik
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziGnas
Adresas: Sezione Llituana Stazione Radic
CITTA DEL VATICANO

SIS IS I AT TID

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60636
Tel. (312) 778-2100

Tolius Slutas, vald. pirm.

P e L




0




	00000251 00000001
	00000251 00000002
	00000251 00000003
	00000251 00000004
	00000251 00000005
	00000251 00000006
	00000251 00000007
	00000251 00000008
	00000251 00000009
	00000251 00000010
	00000251 00000011
	00000251 00000012
	00000251 00000013
	00000251 00000014
	00000251 00000015
	00000251 00000016
	00000251 00000017
	00000251 00000018
	00000251 00000019
	00000251 00000020
	00000251 00000021
	00000251 00000022
	00000251 00000023
	00000251 00000024

